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DZIAD SPOD DZW ONNICY

Wszystkie, drogi, i wszystkie ulice

Poznat -juz i przemierzy! —

Ten .dziad, spod-wiejskiej, starej dzwonnicy,
Szepczacy swe pacierze.

(idy jesien liscie maluje zlotem,

Bierze na plecy worek

| wlecze sig¢ z swojg, dziwng tesknots,
Cldzie$ za szerokie ugory.

I nie ma go rok calutki w wiosce.

Pod krzyzem pustka drzemie.

,Ot, przepadl! — moéwia juz ludzie w trosce. —
A moze legt gdzies .w ziemi"...

Az dnia' ktéregos- — po dhugich chwilach
Razem z ptakami powraca,

By pod dzwonnica, gdzie,bzy sie c-liylg,
Paciorki znéw obracac.

O tym, ze' byt '.gdzieS w dalekim Swiecie,
Nie moéwi dziad nikomu,

Bo tam... tak sanio w dzien storice $wieci,
Tych samych trosk ogromy.

Siedzi wiec codzien na zimnym piasku,
Peten gotebiej wiary:

Ze BOg rozzioci jeszcze swa taskg
-Niedole ludzi szars.

Maria Zemnileréwna.



MAX Dtl VEtJZIT
12)

Automat

PRZEKL. Z FRANCUSKIEGO
IRENY MACIEJEWSKIEJ

— Ten pierscionek, ttumaczyt Janusz, oj-
ciec moj wiozyt na palec matki, gdy zgo-
dzita sie potgczy¢ swe zycie z nim. Ten
pierscionek, jesli wyzdrowieje, wiloze na
palec kobiecie, ktérg wybiore za zone.
Widzi wiec pani, Sabino, ze tego pierscion-
ka nie ofiaruje pani, gdyz, jesli nie po-
wréce do zdrowia, powinien om naleze¢
do mej siostry... znajduje siie on jakby
przejsciowo w mych rekach, nie nalezy
bowiem do- mnie catkowicie. Ale tamten,
droga dziewczynko, prosze przyja¢ bez zad-
nych wyrzutéw i zachowac¢ go jako pamiat-
ke ode mnie; dzieki czemu bede spokojniej-
szy, gdy odejde od pani.

Drzaca reka uscisnetam jego
stabe palce.

— Przyjmuje, Januszu... calym sercem,
tak jak pan mi go ofiarowuje. Ach, aby pan
mogt powrdci¢, by, zachowujac swa przy-
jazn, ktora jest mi cenniejsza od wszystkich
klejnotdw Siwiata, roztoczy¢ opieke nad lo-
sem biednej sieroty...

Jakatam sie, zbyt wzruszona, aby zna-
lez¢ odpowiednie stowa, nie mogac mo-
wi¢ tych, ktére bytyby mu najmilsze.

On jednak odgadt zapewne me mysli,
gdyz podnitst reke i potozyt mi palec na
ustach, nakazujgc milczenie. Pochylitam
czoto, niewymownie wzruszona tg wielko-
Scig ducha i szlachetnoscia.

Och, Januszu, biedny, drogi przyjacielu,
gotowy odda¢ mi wszystko, nic nie zadajac
w zamian dla siebie, nie domyslate$ sie
jaka bezmierna czuto$¢ przepetniata w tej
chwili mg dusze.

Przymknetam oczy, napawajgc sie stody-
czg twej troskliwej przyjazni; nie widzac
juz twej okropnej maski automatu; — uj-
rzatam nagle portret, wiszagcy w pokoju
Blanki, na ktdrym us$miechate$ sie radosnie
w rozkwicie miodosci... na dtugo przed
wojng marokanska... przed katastrofg, kto-
ra cie zniszczya!

Obraz twej miodosci, meskiej urody, try-
skajacej sitg, energig, zdrowiem! llez razy
przygladatam mu sie z gorzka przyjemno-
Scig z myslag o tym, jak bytabym dumna,
posiadajgc mitos¢ takiego mezczyzny; ilez
razy nie miatlam potem odwagi spojrzec¢
w twg znieksztatcong twarz, nasuwajacg
upiorne wizje.

| oto, gdy bytam tak blisko ciebie, z rekg
w twej dioni, z sercem mocno bijagcym ze
wzruszenia w tej osobliwej chwili, widzia-
fam nie ciebie, Januszu, nieszczesliwego ka-
leke; nie — to tamten byt przy mnie: mio-
dy, zdrowy, piekny Janusz de Saumarte,
uleczony, wskrzeszony, wktadat mi pierscio-
nek na palec.

Ztudzenie?... Tak, niestety, to byto tylko
ztudzenie.

biedne,

Przeszty znowu dwa dni.

W calym patacu panowat ruch.

Blanka zamykata kufry i przekrecata klu-
cze w zamkach szaf, nakrywata meble po-
krowcami i ostaniata obicia.

Evelyln Hamilton chce wytrzymatoscia dorow-

na¢ mezczyznom i w tym celu wyruszyla

z Glasgow na rowerze, by przez 100 dni co-
dziennie przejecha¢ 160 km.

Doktor Taillet wyjechat, powrdcit jednak
po trzech dniach.

Wszystko byto juz ukonczone: przygo-
towania do podrozy i porzadki w domu.
Lekarz przyjechat po swego pacjenta.

Pewnego dnia udatam sie do Belle Vue
0 Swicie.

Nadeszta chwila rozstania z mymi przy-
jaciétmi. Jakkolwiek rozgoraczkowana nie-
dospang nocg i wczesnym porannym space-
rem, czutam sie wewnetrznie zlodowaciata.

»,Odjecha¢, to umrze¢ troche" powiedziat
poeta; ten kto odjezdza umiera czesciowo,
lecz ten kto pozostaje, by zy¢ wspomnie-
niami — umiera naprawde. Czutam sie po-
grazona w mroku, na mys$l o okrutnej, o-
czekujgoej mnie samotnosci.

Samochod chirurga oczekiwat juz przed
wejsciem, gdy zblizytam sie do patacu.

Nie zastanawiatam sie nad tym, ze dok-
tor Taillet przybyt do Belle Vue, tak odleg-
tego od Paryza, wlasnym samochodem, by
osobiscie zabra¢ chorego. W tej chwili
wydato mi sie to zupetnie naturalne, bo-
wiem miatam na mysli dobro Janusza i wy-
gode Blanki, ktora unikata w ten sposob
przykrosci podrozy koleja, w czasie ktorej
brat jej bytby narazony na mniej lub wie-
cej niedelikatng ciekawos$¢ pasazerow.

Pomyslatem coprawda, iz miody chi-
rurg okazatby sie na pewno mniej uprzej-
my w stosunku do innego pacjenta; nikt
jednak nie zna tajemnych sit, Kierujacych
naszymi postepkami i doktér zapewne nie
zdawat sobie sam sprawy z niewidzialnego
magnesu, przyciggajacego go do Blanki
I nakazujgcego mu tak troskliwie opieko-
wacé sie jej chorym bratem.

Nadszedt moment pozegnania.
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Sianka, z oczami petnymi tez, usciskata
mnie serdecznie:

— Droga Sabinko, nie martw sie bar-
dzo i pisz czesto. Powierzam ci opieke nad
naszym domem, oto wszystkie klucze.
Przychodz tu, jak tylko bedziesz mogta
najczesciej; zrobisz tym wielkg przyjem-
no$¢ naszym starym stuzacym. Polecitam
Annice i Nadorowii, by byli postuszni two-
im rozkazom. Prosze cie, by$ zechdata ni-
mi kierowac i wspiera¢ ich swg obecnoscia,
gdy bedziesz miata wolng chwile.

— Przyrzekam ci Blanko... zrobie wszy-
stko co bedzie w mej mocy, by nie zawie$¢
twego zaufania... przesytaj mi jednak cze-
sto wiadomos$ci o sobie i o twym bracie.

— To postanowione!

Padty$Smy sobie znowu w objecia.

Podajagc mi reke na pozegnanie, chirurg
szepnat:

— Prosze mie¢ zaufanie, zobaczy pani
mego pacjenta zupetnie uleczonego. Bede
pani komunikowat wszystko, co chory mi
poleci donies¢ pani.

UszczeSliwiona tg obietnica, podzieko-
watam mu gorgco.

Janusz, w chwili tego ostatniego pozeg-
nania — odjezdzal bowiem zaréwno ku
Smierci, jak ku zyciu — Sciskat konwul-
syjniie mg reke drzacymi palcami.

Szukatam na prozno- w jego biednych,
btednych oczach Swiatetka $wiadomosci o
tkliwym blasku, ktéry na pewno pragnat
mi ukazaC. Ujrzatam tylko dwie wielkie
fzy, wolno sptywajace po wychudzonych
policzkach nieszczesliwego "kaleki.

Ten widok.stat sie dla mni-e kroplg wody
przepetniajacg naczynie. Wybuchnetam nie-
opanowanym tkaniem.

Samochdd wolno ruszyt.

Gdy wilgotnymi oczami chciatam jeszcze
raz spojrze¢ na mych przyjaciot, jedynych
ludzi, ktorych kochatam, wo6z znikat juz
na zakrecie drogi.

Pozostatam sama z Nadorem i Ann-ika,
ocierajacy fzy.

— Byleby tylko nasz biedny pan po-
wrdoci!  Jak smutno bylo by w patacu,
gdyby panienka wrdcita sama.

Olsnita mnie wtedy jak btyskawica pew-
na mysl: wyczutam intuicyjnie, iz Blanka
nie powrodci sama -do swego domu rodzin-
nego, nawet wowczas, gdyby jej brat od-
szedt na zawsze.

* *

¢

Przez kilka tygodni Blanka pisywata do
mnie regularnie, opisujgc drobiazgowo za-
biegi, ktérym poddawat sie jej brat.

Przed dokonaniem operacji, -chirurg pod-
dawat chorego intensywnemu odzywianiu.
Jednocze$nie, stosujgc masaze elektryczne
i kapiele radioaktywne, usitowat ozywié

*tkanki, by powr6ci¢ im wrazliwo$¢ i zywot-
nos¢.

Blanka wydawata sie zachwycona dotych-
czasowg kuracjg i nie szczedzita pochwal
dla umiejetnosci i wiedzy chirurga.

Lisity te zaciekawialy mnie niezmiernie,
gdyz odczytywatam w nich miedzy wier-
szami rozwo6j uczucia miedzy lekarzem, a
siostrg jego pacjenta. Wysnuwatam z tej
mitosci najlepsze wrézby dla uleczenia Ja-
nusza.

Odwiedzatam -czesto Belle Vue w czasie
pierwszych tygodni-. Opuszczajac Presec
wczesnym rankiem, spedzatam tam cate
dnie, pozostawiwszy chorg babke pod opie-
ka Klaudyny.



ftd dnia ataku babka nie widziatam Pio-
tra Desonniers i sadzitam juz, ze pozbytam
sie na zawsze tego niemitego konkurenta.

Nagle trzy wydarzenia zaktocity mono-
tonie mego zycia.

Przede wszystkim poczta poranna przy-
niosta mi dwa listy, z ktorych jeden po-
chodzit od Blanki, donoszacej mi, iz brat
jej zostat juz przeniesiony do kliniki chi-
rurgicznej doktora Taillet, gdzie zostanie
poddany operacji, przypominajgcej pod
pewnymi wzgledami, trepanacje czaszki.

tatwo si¢' domysle¢ jak wzruszyta mnie
ta wiadomos$¢: Janusz wypowiadatl teraz
ostatnig najniebezpieczniejszg walke, jaka
moze wyda¢ zywy cziowiek, chorobie:
wchodzito tu w gre $mier¢ lub obtgkanie.
Stowo trepanacja méwito samo za siebie.

Drugi list pochodzit od chirurga, zawie-
rajac kilka stow od Janusza:

»Najdrozsza dziewczynko!

Gdy bedzie pani czytala te stowa, naj-
gorsze bedzie juz poza mna...

Prosze by¢ dzielng, Sabinko, tak jak
ja nim jestem. Cokolwiekby nie zaszto
niech pani pamieta, iz moja ostatnia mysl|
byta przy pani...

Dowidzenia, mita przyjaciotko! Zoba-
czy¢ panig jeszcze, to moje najgoretsze
pragnienie; oby BOg zezwolit na jego
spetnienie. Jesli jednak nie danem mi
to bedzie, prosze wspomina¢ mnie jak
starszego brata, ktéry zyczy pani szcze-
$cia pod kazdym wzgledem. Janusz."
Nie trzeba dodawac, iz ten list wstrzasnat

mng stokro¢ silniej jeszcze od listu Blanki.

W smutnym nastroju udatam sie tego
ranka do Belle Vue.

Wtedy wiasnie nastgpito drugie znamien-
ne wydarzenie tego pamietnego dnia.

Powiedziatam przed chwilg, iz od czasu
choroby babki nie widziatam Piotra Desor-
miers.

Jakiez wiec byto moje zdumienie, gdy
nagle ujrzatem go przed soba.

Znajdowatam sie w lesie na potowie
drogi prowadzacej z Presec do Belle Vue
i gdy go ujrzatam o kilka krokow przed
soba, zrobitam odruch przerazenia.

Patrzyt na mnie natarczywie twardym

spojrzeniem, jakby chcac mnie onie-
Smielic.
Musiatam sie opanowaé, by pokonaé

strach, ktérym mnie napawal.

Poniewaz stat posrodku Sciezki, nie za-
mierzajac ustapi¢ mi z drogi, zesztam na
bok. Nie zwazajgc na piasek, wciskajgcy
sie w pantofle, przesztam obok niego obo-
jetnie 1 wyniodle, udajagc, iz wecale g6
nie widze.

Serce walito mi gtosno w piersi, byta
bowiem miedzy nami tak waska prze-
strzen, iz wystarczyto mu tylko wyciag-
nag¢ reke, by mnie zatrzymaé. Czutam,
iz jesliby wykonat jaki$ ruch, nogi ugietyby
sie pode mng, podciete przerazeniem. Moja
pozorna energia zaimponowata mu jednak
widocznie, gdyz pozdrowit mnie tylko
drwigcym $miechem.

Smiech jego odbit sie we mnie prze-
razliwym echem, zdwajajac moj lek. Sama
jedna w gestym lesie z czlowiekiem, 0
ktorym mowiono, iz jest bez skruputow,
czutam sie zdana na jego faske. Ktoz
przybiegtby.mi na ratunek, gdybym byta
zmuszona wota¢ o pomoc. | musze przy-
znaé, ze gdy go juz minetam, musiatam
calg sitg woli powstrzymac sie, by nie
biec, krzyczac z przerazenia.
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Alysl, iz ten niebezpieczny cztowiek znaj-
duje sie za mng, ze moze dosiegngé mnie
wowczas, gdy nie .bede go widziata, na-
petnita mnie niewymownym strachem.

Po uptywie paru minut, ktére wydaty
mi sie wiekami, mogtam na zakrecie rzuci¢
okiem za siebie.

Desormiers stat nieruchomo na tym sa-
mym miejscu z zatozonymi rekami; spo-
gladajac za mng, zdawat sie namyslaé
czy dogoni¢ mnie.

Woweczas, nie zastanawiajac sie wiecej i
korzystajac z tego, iz gaszcz lasu zakryt
mnie przed jego oczami, puscitam sie pe-
dem w stron,e-Belle Vue, gdzie przybiegtam
wystraszona, dyszac ze zmeczenia.

Wieczorem, Nador odwiézt mnie powo-
zem do Presec, nie odwazylabym sie bo-
wiem nigdy, wraca¢ o tej porze sama pie-
chotg przez las.

W domu czekata mnie nowa niespodzian-
ka.

W czasie mej nieobecnosci babka odzy-
skata przytomnos¢. Opuscit jg wreszcie
ten bezwiad umystowy, ktdry czynit ja
pozbawiong S$wiadomosci przez dtugie ty-
godnie. Mogta juz méwi¢ i pierwsze jej
stowa dowodzity, iz poznaje swg starg
stuzacg i zdaje sobie sprawe ztego, co sie
dookota niej dzieje.

To wydarzenie poruszyto cale Presec.

Pani przemdwifa! Pani juz znéw bedzie
rzadzi¢ wszystkim!

W pierwszej chwilli ucieszytam sie szcze-
rze na wies¢ o tym. Bylam naprawde za-
dowolona, iz babka miata sie lepiej i
dziekowalam Bogu za te niespodziewang
zmiane w stanie jej zdrowia.

Starym zwyczajem wybiera sie w Adiglii kroé-

lowag i krola Wiosny. Na zdjeciu mata para

krolewska w chwili wymieniania ,,oficjalnego"
pocatunku.
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Po kilku minutach zastanowienia jednak
rado$¢ moja zmalata.

Przypomniatam sobie nagle, ze wraz z
odzyskaniem przytomnosci umystu babka
powrdci do swych kapry$nych zadan. |
Znowu zacznie sie wojna ze mna, by mnie
zmusi¢ do poSlubienia Piotra Desormiers,
badZz tez, by narzuci¢ mi jakie$ inne des-
potyczne wymagania.

Totez troska sttumita rados¢, gdy skie-
rowatam kroki do sypialni babki.

Zaledwie wesztam na prog, poznatam po
blasku jej oczu, iz czuje sie znacznie le-
piej. Byfa zupeinie przytomna i jej sta-
lowe spojrzenie nic nie stracito ze swej
ostrosci, gdy spoczeto na mnie.

PrzemOwitam do niej serdecznie, win-
szujgc powrotu do zdrowia, usitujac us-
miechng¢ sie do jej surowych oczu, do
jej twardych rysow, do jej starczej ztosci,
ktéra z niej promieniowata.

Od razu jednak wszczeta cierpkg dysku-
sje:

J(?_ Skad przychodzisz, Sabino?  Jeste$
wiec zawsze poza domem!.. Skorzystatas
z mojej choroby, by sie wyemancypo-
wac...

— Alez nie, babciul przerwatam jej.

Nie pozwolita mi dojs¢ do stowa.

— Cicho badz! Umiesz tylko klamac.
Powiem doktorowi, iz mimo mej choroby,
wcigz mi sie sprzeciwiasz i1 denerwujesz
mnie.

— Alez babciu, ja...

— Dos¢ tego, Sabino! To okropne, tak
drazni¢ biedng chora, ostabiong  przez
ciezkie cierpienia. Rozumiem dobrze, iz
spotkat cie zawod. Spodziewatas sie mojej
Smierci, a tu raptem nastgpito- wyzdrowie-
niel Biedna dziewczyna! Bdg cie ukarat za
twoje wyrachowanie.

Wobec takiej ztosliwosci- wy&uchnetam

ptaczem.
— Och, uspok6j sie, moja droga; w
moich latach i po takiej ciezkiej chorobie

mozesz by¢ pewna, ze diugo zy¢ nie be-
de. Ale uprzedzam cie, iz wobec takiej per-
fidii z twej strony, zrobie odpowiednie
posuniecia 1 sporzadze testament w ten
sposéb, by ci nie pozostawi¢ ani grosza.

— Masz racje, babciu, nie chce bowiem
nic przyja¢ od ciebie.

— Zielone winogrona... Mimo to mam
jeszcze litos¢ nad tobag i w dniu, w ktérym
poslubisz Piotra Desormiers, dam ci od-
powiedni po-sag... Nie dziekuj mi: gdybym
cie nie wyposazyta, nie zgodzitby sie on
nigdy nd to, by wzigé za zone takg zwa-
riowang dziewczyne jak ty.

Nie chcac juz diuzej stuchac¢ uciektam z
sypialni babki, by schroni¢ sie w swym
pokoju.

Ogarneta mnie niewymowna rozpacz. Ni-
gdy jeszcze nie czutam sie tak osamotniong
opuszczona.



Czy mnie dogania?... tak pewnie mysli

W umeczonym przez ten przykry wie-
cz6r moézg, tkwito tylko jedno imie:

— Janusz!

On tylko mogt mnie uratowac, .on mnie
rozumiat...

Ale -czy zyt on jeszcze o tej godzinie?

— ,,Niech pani wspomina minie jak star-
szego brata, ktéry pani zyczy szczeScia pod
kazdym wzgledem" pisat mi.

Instynktownie schronitam sie myslg przy
nim, jakgdyby madgt mnie ustysze¢ i o-
chraniac.

Niestety! Nie wiedziatam -czy pokia-
datam swe nadzieje w zyjagcym cziowieku,
czy tez mysli moje biegty do istoty nie z
tego Swiata. Moze to juz tylko duch jego
przyciggat mojg podswiadomosé, szukajaca
instynktownie ucieczki w wspomnieniu 0
nim.

Jakiez okropne przypuszczenie! Janusz
martwy!

Pozostawata tylko Blanka, ktérej mo-
glam wyzna¢ swe strapienie.

Zasiadtam do pisania listu i, pokrywa-

jac drobnym pismem niezliczone strony
opowiadatam jej o mych troskach, btaga-
jac, by mnie ratowata.

Nagle przypomniato mi sie, iz Blanka
otrzyma indj list w zupetnie nieodpowied-
niej! chwili; bedzie to bowiem juz po ope-
racji.. JeSli zabieg ten sie udat, Blanka
jest petna niepokoju co do dalszego losu
Janusza, jesli za$- nie... optakuje zmartego.

I znowu serce moje napetnito sie rozpa-
czaj. gdy, czujac sie catkowicie o0samot-
niong, dartam na dro-bne kawateczki dtu-
gie stronnice, ktore przed chwilg zapisatam.

* *
*

Dni biegty.

Dni ponure, w ktérych zytam obawa kazdej
godziny; dni peine oczekiwania i nadziei
na list, ktdry nie nadchodzit.
.Wychodzitam ze swego pokoju, tylko w
godzinach positkow, pozostajac reszte dnia
w samotnosci. Spedzatam cate godziny w
zadumie;, z gtowg wspartg na rekach, wpa-
trzona oczami, duszy w obraz mej przy-
sztosci, ktéra podniecony umyst malowat w
najczarniejszy-ch barwach.

Od -czasu do czasu udawatam sie do Bel-
le Vue; nie sztam juz tam jednak $miato

motocyklista, ogladajac sie trwozinie za siebie

i odwaznie ,jak dawniej. Wychodzitam po-
kryjomu, nie uprzedzajgc nikogo w Pre-
sec i kotujgc bocznymi Sciezkami. Prze-
dtuzato- to wprawdzie droge, lecz oddalato
rowniez od zwyklej Sciezki, na ktérej mo-
gtam spotka¢ Pi-o-tra Deso-rmiers.

W pafacu otrzymywatam zawsze te samg
odpowiedZz na me pytania:

— Panna Blanka nie pisata. A przeciez
to juz dwa tygodnie uptyneto od opera-
cji pana Janusza. Rezultat jest juz chyba
znany.

NieSmiato, Z poczatku, w miare za$ jak
czas uptywat, coraz odwazniej, pisatam
do .Blanki, usilnie proszagc o wiadomosci,
jakie by one nie byly.

Woreszcie -odpowiedZz nadeszfa... Odpo-
wiedz okrutna i bolesna zarazem, odejmu-
jaca mi wszelkg nadzieje-na zobaczenie Ja-
nusza i wiare w jego- interwencje ,w moich
sprawach.

,Brat méj zostat zo-perowany, droga Sa-
bino... Poznatam godzimy trwogi, poprze-
dzajace straszne chwile, gdy oczekuje sie
na rezultat pracy, lancetu, krajgcego ciato
ludzkie. Poznatam stodkag i niespodziewa-
ng rado$¢, gdy brat mo6j mnie poznat.
Rozmawiat ze mng, dodawat mi odwagi,
dawat mi zlecenia... Bylam nieprzytomna
z radosci, ni-e przypuszczajac, iz to polep-
szenie moze trwa¢ tak krotko, ze umyst,
ktory powrdcit do zycia, moze zgasna¢ na
zawsze w pare godzin zaledwie od chwili,
gdy miatam szczescie ujrze¢ go, wydoby-
tym z mrokéw nicosci w ktorej byt po-
grazony.

»A jednak stato sie!

»M06j brat przezyt kilka, godzin takim,
jakim znatam go dawniej. A potem Swia-
domos$¢ jego zapadta.sie ponownie w ciem-
nos¢.

»Nie powiedziatam ci jednak dotychczas
-droga Sabinko, jak sie to wszystko stato.
Napisze ci wiec szczegotowo-, bys mogta
zrozumie¢ w jakim strapieniu zyj-¢ teraz.

,Doktér Taillet, ktdrego kompetencji nie
mozna poddawaé¢ w watpliwos¢, stwierdzit,
iz bezposrednig przyczyna paralizu, obez-
wiadniajgcego mego brata, jest guz w sto-
sie pacierzowym, uciskajacy uktad nerwo-
wy mozgu i -rdzenia.
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,»P0 dokladnym ‘oznaczeniu miejsca no-
wotworu, przy pomocy promieni Réntge-
na, chirurg usunat go. droga operacji. Nad-
zwyczajny wynik byt rezultatem tego Smia-
fego zabiegu: brat moj odzyskat rozum,
mowe i swobode ruchow.

»lak bylo przynajmniej przez kilka dni,
w czasie ktdrych mozna byto mie¢ nadzieje
na najlepsze.

»Na nieszczescie diugie lata bezwiadu o-
stabiiy ogromni-e organizm mego, brata.

»(idy petna radosci sadzitam; iz mgj
kochany Janusz zostat ma zawsze wydo-
byty z mroku, w ktéorym byt pograzony,
doktdr Taillet spostrzegt, iz anemia mozgu
podkopuje sity mego brata i ze Swia-
domos$¢, ktorg zdotat wskrzesi¢, gasnie z
dnia na dzien.

»,Nie umiem wyrazi¢ -d mej rozpaczy,
gdy doktér podzi-elit sie ze mng swymi
obawami, i gdy. $ledzac Janusza z wyte-
zong uwaga, zdatam sobie sama z tego
sprawe, iz wiadze umystowe mego brata
ging z zawrotng szybkoScig z minuty na
minute...

~Wkrétce nadszedt wieczor, w ktorym,
z s-ercem rozdartym rozpaczg, spostrzegtam,
iz Janusz mnie,nie poznaje!

»Jakiez okrutne -chwile przezytam potem!

,Doktdr Taillet, serdecznie przemawiajgc
do mnie, zdotat zaledwie odciggng¢ mni-e
od t6zka ,na ktorym spoczywat moj brat
bez przytomnosci. Upadlam przy nim #ka-
jac, jak przy tozu umartego'.

»Nastepnych dni jednak, mimo orzecze-
nia chirurga, nositam w sercu stabg na-
dzieje, iz moj ukochany brat nabierze sit
i potrochu., powoli- odzyska.Swiadomos¢..

»Niestety! nadzieja ta zawiodta mnie
rowniez... Z biegiem czasu musialam po-
godzi¢ <sie. z rzeczywistoscia.

»,Brat mdj odzyskat wtadze w -cztonkach,
chodzi, porusza sig, jak cztowi-ek normalny.
Umyst jednak... po-wiem tylko jedno ,sto-
wo, moja biedna Sabinko, moj brat jest o-
btgkany! Jego-choroba umystowa jest tego
rodzaju, iz bede musiata zapewne rozstac
feie z nim...

»Ta perspektywa jest okropna. Moj brat
obtgkany, posrod ininy-ch szalenicow. Czy
rozumiesz dobrze,. Sabinko, ile b6lu miesci
sie dla mnie w tej myslli?

»Nie choe juz jednak, dluzej zasmu-
ca¢ cie mymi skargami. Doktér Taillet thu-
maczy mi, iz musze przyjaé ten cios z rezy-
gnacja.. Dla niego wiec,, dla doktora Tail-
let, ktory okazat mi tyle ser-ca w czasie
mych ciezkich przejs¢, ktdry doznat sro-
giego zawodu -jako lekarz, wierzacy w swg
metode uzdrawiania, chce opanowaé swdj
zal 1 zdoby¢ sie na odwage otarcia tez,
by sie na nowo usmiechac.

»Trzeba zapomnie¢ o sobie, Sabinko;
pragne sttumi¢ swoj zal dla pokoju wielko-
dusznego i niezwyklej dobroci cztowieka,
jak doktdr Taillet. Jest,on juz do$¢ zmar<
twi-ony tym, iz nadzieja, ktorg wpoit we
mnie zostata zniszczona, przez nieszczesli-
wy zbieg okolicznosci. Chirurg uzdrowit
-cialo-; BOg jednak nie zezwolit, by cud sie
spetnit catkowicie. Sktonmy sie przed jego
wo-la. Prosze -cig, Sabiinnko, by$ potrafita
by¢ rownie zrezygnowang 1 dzielng jak ja.

»A teraz, kochanie, musze cie powiado-
mi¢ o pewnych zleceniach Janusza, ktére
mi. powierzyt w czasie tych kilku dni, gdy
byt przytomny..

(Cigg dalszy w nastepnym numerze)
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NienawisS¢ a mitosc
¢zyli tajemnica zam”u Felseg

Alysli jego zaczely sie platac.- ZdA\VE{O
mu sie, ze jest u Mafii Sriiezifej; i1 ze*
cate, gory $niegu i lodu mi pier$ jego
Sifidiijil:

Ach, acli - stekat nie moge
oddycha¢! Anrio — Mafid,-‘zdejin te gory
z mej piefsi, zlituj sie! Ji sie poprawie i
odpokutuje swe Wirfijd .Nie du$ mnie-, firt-
Boga! Matko, matko, fri pojiiO¢i

l'u przeciez jest kto$ schowailt —
zawotat teraz urzednik policyjify, kto-
rego -ucha doszty szmery glos poelio-
tizit od strony kanapy!

Té6 rzektszy, odsungt znéw kanape, na.
ktorej lezata pani llai i /aczal na nowo
oglada¢ tapety.

jezyli .odrgijdziy Teobatda, to go rzuce
na zieiiite 1-zadusze.- « pomysdlata Haio-
wa. Nie wzdrygaid sie hsfwef -przed JiO-
dem, aby uratowa¢ syna..

Witeirl  dotknat urzednik  sprezyny,
drzwiczki’ odskoczyly,, i okazaty schowane-
go tam Teobalda.

Ledwo pani Hai na niego Spojrzala,
Wzykneid dziko i wyciggnawszy go gwar-.
terit ze $Chswka, potozyta na kanape i
zhuzniwszy jego- ubfdHte, Stworzyla okno,
® zaczela wota¢ o pomoc.

Wygladat rzeczywiscie okropsie. Byt. giny

i miat twarz skrwawiong Hiepozna-
niia.

— Pomocy, pomocy — wotata nieszcze-
Sliwa kobietg- — mdj syn, modj jedynak

ginie! Doktora,, pomocy! Mdj Boze, nie za-
bierzesz mi przeciez jedynego- synal

- dnik policyjny odwrécit sie przera-

y widziat bowiem, Zze Teobald juz
jest”trupem i -ze nic mu wiecej nie po-
moze.

Teraz dopiero zrozumiata
na matka prawdziwy stan rzeczy.
. ®=0On nie zyje! - krzyknelta ona — a
pan go zabite$! Bez szpiegowania pana,
bytby on, jeszcze zyt i wyzdrowiat.,

Wreszcie urwata, piana staneta’ fla jej
ustach. Z przerazliwym jekiem padta w
konwulsjach na ziemie.

nieszczes-

W tym samym czasie i stary Hai pro-
bowat daremnie sie uratowac.

Ody Szperling wszedt za nim do -labora-
torium', otworzyt aptekarz matg szafecz-
ke, w ktorej owe papiery wartoSciowe miaty
sie znajdowac, w rzeczywistosci’ jednak ng
to, aby wyja¢ flaszec.zbe.z chloroformu.

Ch.ciat on zawarto$¢ tej flaszeczkl wy-
lac predko na gabke i .u$pi¢ detektywa
podsungwszy mu jg pod nos; lecz Szperling
domysliwszy -sie 0 co aptekarzowi cho-
dzi-, wytrgcit mu flaszeczke z reki, tak, ze
upadta na ziemige i roztrzaskata sie na
drobne kawalki.

. Rozpoczeta sie miedzy nimi krotka, ale
zacieta walka, z ktorej Szperling jako mtod-
szy i silniejszy, wyszedt zwyciezcs.

Widzac sie pokonanym, jeknagt Hai:

— Migj pan litos¢ nade mng i oszczedz,
mi wstydu. Daj mi sie pan otru¢, a ja
daruje panu caly swoj majatek, ktory mam
przy sobie'

W Poczdamie odbyt sie S$lub ksiecia Ludwika
Ferdynanda Pruskiego z wielkg ksiezniczkg Ki-
ra, corka wielkiego ksiecia Cyryla rosyjskiego.

— Nie — odpart Szperling —ja sie nie
dam przekupi€.

Nie-pomogty prosby i nalegania Hala,
i w dziesiec¢ minut pdzniej opuscit Hai
okuty w kajdany i pod policyjnym do-
zorem dom, w ktorym przez tyle lat. miesz-
kat.

W godzine pOzniej siedziat w pustej
celi wieziennej zrozpaczony, mruczac:

— Czy mi beda mogli dowies¢ mojej
zbrodni?

O zonie i
myslat.

Co go obchodzita Selma, co go obcho-
dzit Teobald? On tylko sie troszczyt o
swojg skore.

synu swym nawet nie po-

ROZDZIAL CCCX.

Niczym ogien wobec ptomienia
w sercu ludzkim!

. Okret.,,Star of America" miat za kilka
minut przybi¢ do portu.

Wieksza -czes¢ pasazerow'stala na po-
ktadzie oczekujac z niecierpliwoscig wi-
doku obcego, portu.

Miedzy nimi byta i.Francis, ale w jej
oczach tlit zlowrogi ptomyk i nadzieja
rychtej zemsty.

-Ody Bill do niej przystgpit, wzdrygneta
sie przestraszona, tak pograzona byta w
czarnych swoich myslach.

— Oho, taka nerwowa, jak jaka miej-
ska panna — zasmiat sie Bill — to nie
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wypada dziewczynie wychowanej w la-
sach dziewiczych 1
— Przestan z zartami — ofukneta go

Francis — wysiadamy za kilka minut na
lad ija ci przypominam jeszcze raz twoje
przyrzeczenie. Ty masz po6js¢  swoja
dfo-ga, a ja swojg!

Twarz Billa zasmucita, sie.

— Alez Francis zaczat on proszacym
tonem — czy-. naprawde obstajesz przy
swoim i eiicesz mnie' sie pozbyc? Jeste$
mioda i piekna, a Swiat jest peten' nie-,
bezpieczenstw. Potrzeba d. opiekuna! Po-
zwol, abym przy tobie zostat Francis,- ja-
ko twoj brat i . przyjaciel!

— Nie potrzebuje-brata-ani przyjacielal’
— odparta dziewczyna szorstko. — Nie na-
rzucaj mi- sie, i jezeli nie dotrzymasz przy-
rzeczenia,' to bede cie uwazata za cztowieka
bez honoru.

— Ja zawsze dotrzymuje stowa! — rzeki
Bill dumni-e.'— Badz spokojna, Francis, ja
ci nie bede ciezarem. Ani chwili dtuzej
nie bede ci.sie naprzykrzat. Badz zdrowa m
i szczesliwal

Podat jej na pozegnanie reke i
btysty W poczciwych jego oczach.

Francis byta mimo woli wzruszona. Us--
cisneta ona reke jego serdecznie i rzekia’
drzacym gtosem:

— Badz zdrow, dobry Bililu, i oby ci .sie
zawsze tak powodzito, jak na to zastu- .

lzy za-

guj-esz!
Bill oddat jej uscisk i puscit jej reke
w milczeniu.

Francis popatrzyta za nim zdziwiona i
smutna. Wtem zobaczyta, ze sie¢ zblizyt
-do tej miodej Angielki, z ktorg sie pod-
czas jazdy zaprzyjazni-t, i ze ona bardzo
mile sie do niego usmiechneta.

Widzac to, odwrdcita sie Francis gniew-
nie. Nie chciala nic. wiecej o Billu wie-,
dzie¢, ani styszec.

Okret przybit do portu i zaczeto prze-
prawia¢ pasazerow tddkami na lad.

Francis nie zwazata zupeinie na swego
dawnego towarzysza i skoro tylko sta-
neta na ladzie, zapytata:

— Kiedy okret ,,Garfield"
portu?

Byt to okret, ktorym sie Leon prze-
prawiat do Europy.

— Jeszcze go nie ma, panienko! — byta
odpowiedz zeglarza.

— Alez ,Garfield" wyptynat-o- trzy dni
wczesniej od naszego okretu! — zdziwita
sie  Francis.

--Moze okret ten stangt w Breinenha-
ven, albo' w innym jakim$ porcie - zau-
wazyt zeglarz.

To bylo, mozliwe, a Francis' przedtem
wcale o tym nie pomyslata;

. Zaczeta sie dopytywac i.dowiedziata sie .
wreszcie, ze ,,Garfield" nie przybit jeszcze
do zadnego europejskiego portu.

To jg uspokoito naehwile. Nieprzypusz-"
czala,. aby sie Leonowi co$ ztego.ha o-
krecie sta¢ mogto i uwazata to‘za dobry,
omen, ze przed Leonem do Europy- przy-
byta. .Postanowita tez uda¢ sie jak naj-
predzej do Wiednia.

Stracita ona Billa zupetnie z oczu i
to jej byto na reke -

Zajechata do pobliskiego hotelu i poin-’
fofmowata sie tam co do pociggdw. <Nalep-
szy pocigg do Austrii pod wzgledem po-
faczenia odchodzit rano i Francis posta-
nowita w tym hotelu przenocowac.

przybit do



Mussol.ni, Hitler i krél wloski w czasie odbierania dzfilady podczas pobytu kanclerza Rzeszy we Wioszech.

Nie poszta jednak do miasta, aby je o-
bejrze¢. Co jg to obchodzito? Myslata tyl-
ko o swej zemscie i tryumfowata juz w
duchu, ze jej sie to uda. Nie czufa jednak
zadnej satysfakcjili byta smutna i zaduma-

na |

Hatas i zgietk dolatujacy od strony por-
tu oznajmit przybycie nowego okretu. Fran-
cis ocknela sie ze swego zadumania i przy-
pomniawszy sobie, ze musi jeszcze uzupet-
ni¢ toalete, ubrata sie i wyszta z hotelu.

Na schodach spotkata mezczyzne, ktory
byt dziwnie do Leona podobny. Obejrzata
sie za nim zdziwiona, ale byto juz tak ciem-
no i obcy tak sie spieszyt, ze niepodobna
byto sprawdzi¢ to przypuszczenie. Odrzu-
cita tez te mys$l jako fantazje, sadzac, ze
sie jej dlatego przywidziat, bo wcigz o nim
ng tlata.

.'orobita predko swoje sprawunki i wro-
cita do hotelu. Kazata sobie podac kolacje,
ale ledwo jg tkneta, nie wiedzac nawet,
co je. Siedziata tak do poOzna, pogrgzona
w samotnym dumaniu.

Gdy zegar wiezowy wybit jedenastg, ro-
zebrata sie predko i potozyta sie do tdzka.
Usneta silnie i miata we $nie dziwne wizje.

Zdawato jej sie, ze byta u Hortensji
i szeptata jej do ucha jadowite oszczerstwa,
ktorym Hortensja jednak nie wierzyta. ,,Nie
opuszcze go" — odpowiedziata — ,,chocby
on wszystkie grzechy Swiata miat na su-
mieniu, bo serce me, dusza i cialo do nie-
go naleza i wiecznie do niego naleze¢ be-
dg". Mowiac to, zaczerwienita sie z gnie-
wu i oburzenia. Francis bytaby chetnie u-
dusita wiasnymi rekoma te piekng anielska
kobiete! Postanowita jg zamordowac i w
tym celu zwabita jg do jednego pokoiku,
w ktorym jg na klucz, zamkneta. Potem
utozyta stos drzewa i podpalita go. Pto-
mien i dym wznosit sie wysoko w gore,
a Francis rzuciwszy znienawidzong kobiete
na stos, poita wzrok swoj jej meka ichwy-
tata chciwym uchem jej jeki. Zdawato sie
jej, ze czuje duszacy dym w poblizu; dym,
ktory ja dusit.

Nagle zbudzita sie i wyskoczyta przestra-
szona z tozka.

Czy to sen, czy rzeczywistos¢? — po-
myslata, bo rzeczywiscie geste kieby dymu
otaczaty jej loze, a jasny ptomien zblizat
sie coraz blizej do niej.

Nie, to nie byt sen; to byta okropna rze-
czywistos¢! Francis byla w najwiekszym
niebezpieczenstwie zycia. Grozita jej Smier¢
w ptomieniach, ktorym we $nie chciata
ukara¢ swojg rywalke!

Z przerazliwym krzykiem wyskoczyta
Francis z t6zka i zarzucita na siebie szlaf-
rok. Przybiegtszy do okna, otworzyla je
szybko i zobaczyta ttum ludzi, gapigcych
sie ciekawie na dom w plomieniach, ale
nikt nie spieszyt na ratunek i pomoc.

Francis btagata o pomoc i zalamywata
rece w rozpaczy, ale nikt sie nad nig nie
zlitowat i nie przybiegt na jej ratunek.

Setki innych lamentowaty i krzyczaty tak
samo jak ona!

Wtem nadjechata straz ogniowa. Ale jak
dtugo to trwato, nim ustawili drabiny!

A tymczasem niebezpieczenstwo- Francis
zwiekszato sie z kazdg sekunds. Coraz
blizej dochodzity jg ptomyki jak olbrzymie
weze.

W rozpaczy swojej wdrapata sie Francis
na okno i chciata skoczy¢ na ulice, ale
byto tak wysoko, ze bytaby sie z pewnoscig
-ro-zbita na miazge.

Tu $mieré w ptomieniach, tam przez roz-
bicie sie! Nie miata innego wyjscia!

Ogarneta jg gwattowna, namietna skru-
cha z powodu zemsty, ktérg knuta i za-
czeta sie gorgco modli¢ do Boga o faske
i przebaczenie. Nie chciata umrze¢ nieprzy-
gotowana. Pogardzata sobg w tej chwili
i jeczata w glebi swej duszy:

»,Boze, badz mitosciw mnie grzesznej!
Boze, badz mitosciw!

Wtem ustyszata tuz obok siebie znajomy
sobie gtos:

— Francis, czy to- mozliwe? ty tutaj?

Spojrzata i poznata Leona, ktory stat
przy niej.

— Ratuj sie, ratuj sie! — krzykneta roz-
paczliwie — ty nie Smiesz zgingc!

Zapomniata o swej nienawisci i zemscie
i bytaby w tej chwili poswiecita swoje zy-
cie dla Leona. Straszne niebezpieczenstwo
-sttumito w niej wszystkie zle namietnosci
i powrécito jej sercu pierwotng dobroc.

— Uratuje siebie i ciebie — odpart Le-
on — albo sie we dwoje uratujemy, albo
we dwoje zginiemy! Przysiggtem twemu
ojcu, ze sie tobag bede opiekowat!
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To rzekiszy, ztapat jg w silne ramiona
i skoczyt z niig na balkon pierwszego pie-
tra, dokad jeszcze ptomien nie doszedt.

— JesteSmy uratowani- -szepngt Leon—
przystawig nam tu drabine.

Francis uscisneta mu reke w milczeniu.
Wszystko wokoto zdawato sie jej okrop-
nym snem. Tylko jedno- jej byto jasne:
bytaby z rozkoszg umarta w objeciach
Leona.

Drabina juz stata w pogotowiu i Leon
zni6st Francis po niej ostroznie.

Ledwo jednak zeszli w bezpieczne miej-
sce, gdy cze$¢ budynku zapadta sie z trza-
skiem i toskotem. O chwile wczesniej, a
Leon bytby zgingt z Francis pod gruzami.

Dziewczyna zadrzata i kolana sie pod
nig ugiety. Leon wzigt jg czule w ramiona
i pociagnat jg za sobg w thum.

Wtem, przepchata sie przez tlum do
nich olbrzymia posta¢é meska i znany a
trwozny gtos zawotat: ,,Francis!"

W nastepnej chwili lezata Francis w ra-
mionach Billa, a on catowat i Sciskat ja,
niepomny na otaczajacych ich ludzi.

— Chwata Bogu, ze ona zyje! — wotat
uradowany.

.Francis nie bronita sie. Lezata na jego
piersi, rozptywajgc sie we tzach.

Tak sprowadzita i pogodzita Opatrznosé
tych dwoje ludzi!

W godzine p6zniej wszyscy byli w ho-
telu Billa.

Poczciwy chtop nie spuscit Francis tak
zupetnie z oka, jak ona myslafa.

Wiedziat do- ktdrego hotelu zajechata i
ulokowat sie niedaleko niej.

Gdy go w nocy zbudzit alarm na ogien
po-mys$lat zaraz o Francis., i zbieglszy na
dét dowiedziat sie, ze rzeczywiscie palit
sie hotel, w ktdrym ona mieszkata.

W szalonej trwodze pobiegt na miejsce
pozaru i przybyt tam wiasnie w chwili, gdy
sie gorna cze$¢ budynku zapadia. Jeknat
zatosnie na mysl, ze moze Francis juz
padta ofiarg ptomii-eni, gdy wtem zobaczyt
bladg i przelekniong twarz swej ukochanej.

W nastepnej chwili miat nieprzystepng
dziewczyne w swoich ramionach i znalazt
sie w najszczesliwszej chwili swego zycia.

We troje doszli do jego hotelu. Bill po-
tozyt Francis na kanape i nacierat jej skro-



nie koniakiem. Potem wsaczyt jej troche
wina do ust i starat sie rozgrza¢ rece i
nogi.

Ona patrzata na niego z wdziecznoscig
i szeptata od czasu do czasu:

— Uspokdj sie, dobry Billu, mnie juz
0 wiele lepiej!

Uspokojony tym zapewnieniem Bill zwr6-
cit sie do Leona, ktory siedziat zamyslony
w pewnym oddaleniu.

— A teraz powiedz mi mdj chiopcze —
zawotat Bill — skad .ty sie wiasnie tu
wzigtes?

— Rzecz calkiem prosta — odpart Le-
on — moj okret przybyt dopiero wczorgj
wieczorem do Hamburga, boSmy sie troche
w drodze op6znili, a ja zajechatem do naj-
blizszego hotelu, aby nazajutrz rano dalej
kolejg jechac. W nocy wyhucht ogien; ja
chciatem sie przez okno wyratowaé i ku
swemu najwiekszemu zdziwieniu, zobaczy-
fem Francis obok siebie. Reszte wiecie
przeciez!

— Nie jestem zazdrosny — rzekt Bill —
ale tego wyratowania dziewczyny, to ci
zazdroszcze!

Francis podniosta sie z kanapy i zblizyta
sie po dchu do Billa i Leona. Byfa $mier-
telnie blada i miata fzy w oczach.

— Uratowate$ mi zycie, Leonie — rze-
kia wzruszona — w chwili, gdy kazdy tyl-
ko o sobie i swoim bezpieczenstwie my-
Slat. Nie wiesz jednak jak zlg i przewrotng
osobe uratowate$! Ja ci sie chce do wszy-
stkiego przyzna¢! Jam doprawdy nie warta
twej dobroci; szkoda, ze$ mi nie dat w
ptomieniach zgingé. Bylo by to dla mnie
tylko zastuzong karg!

— O, nie méw tak, moéj gotabeczku —
mitygowat ja Bill wzruszony.

— Daj mi skonczy¢! — krzykneta dziew-
czyna dziko— ja musze sie pozby¢ tego cie-
zaru z mej duszy! Czy wiecie, pocom do
Europy przybyta? Czy wiesz, dlaczegom
cie od siebie odepchneta, m6j wiemy Billu?
Miatam nikczemne zamiary, petne'niena-
wisci i checi zemsty! Chciatam p¢js¢ do
twej zony”, Leonie, i oczerni¢ cie przed nig!
Chciatam wznieci¢ miedzy wami niezgode
i na wieki was rozdzielic.

Zakryta twarz rekoma i zaczeta ptakac.

— Jakze to chciiatas, uczyni¢, kiedy nie
znasz imienia i adresu mej zony? —aspytat
Leon.

— Nie znasz jeszcze calej mej winy, Le-
onie! — zawotata Francis z rozpaczag —
podchwycitam ten list do twojej zony, kto-
ry$ mi kazal nadaé; przeczytatam go,'a
pozniej zniszczytam!

W  niepocieszonym  utrapieniu  padta
przed nim na kolana i tak czekata jego wy-
roku. e

Ale on podniost ja i zapytat uradowany:

— Powtérz to jeszcze raz Francis! Wiec
moja zona naprawde nie dostata tego li-
stu?

— Nie, nie dostata — jekneta Francis.

— A ja sie tak martwitem, ze nie miatem
od niej odpowiedzi — cieszyt sie Leon —m
robitem tysigczne przykre przypuszczenia
i daremnie sie dreczylem, obawiajac sie jej
Smierci, albo jej niewiernosci! Oddatas mi
zeznaniem swym nowg nadzieje, dziewczy-
no! Wierze teraz, ze ona czeka wiernie
na mnie, ta moja najdrozsza kobieta!

W zachwycie swym zapomniat zupetnie
o Francis, ale gdy znéw na nig spojrzat,
promieniejgca twarz jego spowazniata.

W Bukareszcie odbyt sie festyn tancéw ludowych. Na zdjeciu fragment pochodu uczestniczek.

— Prosze cie Francis — rzek} tagodnie —
wstan i badz przekonang, ze ja ci z catego
serca wybaczam, i oby mi BOg moje grze-
chy kiedys tak wybaczyt.

Podnidst ja po raz drugi i ztozyt lekki

pocatunek na jej czole. Ona zadrzata
lekko.

— Niech ci to Bdg wynagrodzi i niech
cie za to btogostawi — szepneta.

Potem przystapita do Billa, ktory stat
blady przy Sscianie i rzekta biagalnie:

— Billu, przebacz ity mnie, szaloinej
dziewczynie.

— Nie mam ci nic do przebaczenia —
rzekt sttumionym gtosem.

— Pogardzasz mng? — krzykneta Fran-
cis — Patrz na mojg rozpacz i daj mi choc¢
jedno stowo pociechy!

Billi jeknat z gtebi serca; ale milczat.

«— Btagam cie o jedno dobre stowo! —
jeczata dziewczyng — czyz twoja mitosc
dla mnie tak zgasta, ze mi nawet przebaczy¢
nie mozesz?

—eWybaczam ci — fzekt Bill z trudno-
Scig, a dwie duze tzy stoczyly sie po jego
bladych policzkach.

— Dzieki ci, ufatwiasz mi
szepneta prawie niezrozumiale.

Potem pocatowata Billa w reke i zwro-
cita sie ku drzwiom. Na progu odwrdcita
sie jeszcze raz i rzekla miekkim gtosem:
»,Badzcie mi zdrowi' i szczesliwil!"

Potem znikta spiesznie, a Bill i Leoin
spojrzeli za nig w niemym ostupieniu.

Smieré! —

ROZDZIAL CCCXI.

Kto pod kim dotki kopie, sam w nie
wpada

juz podczas przejazdzki zaczeta sie Syl-
wia odsuwa¢ od pani Schnorr, ktérej bru-
talno$¢ i nieokrzesanie jg odstraszato.

Daremne byly wszystkie zabiegi pani
Schnorr celem uzyskania przyjazni panny
Herbert.
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Gdy wylagdowali zblizyfa sie pani Schnorr
znowu do Sylwii i rzekfa:

—aPani byla tak uprzejma dla mnie
w ciggu podrozy, ze chciatabym sie pani ko-
niecznie czym$ zrewanzowaé. Zapraszam
wiec panig na kilka tygodni do domu mego
syna, aby pani troche wypoczeta po tru-
dach podrozy!

Ale Sylwia odmodwita jej uprzejmie, thu-
maczac si¢, ze nie jest zmeczona, i ze musi
w waznym interesie niezwiocznie dalej je-
chac.

— Pani sie pewno wymawia dlatego, ze
moj syn jeszcze nie zonaty! —m zasSmiata
sie pani Schnorr. Niechze sobie pani przy-
najmniej obejrzy jego dom. Jak sie pani
nie bedzie podobato, to moze pani kazdej
chwili odejs¢! Nikt panig nie bedzie zmu-
szat do zostania!

Niech cie tylko ztapie ptaszku — pomy-
Slata w duchu — to cie juz nie wypuszcze!

— Serdecznie pani dziekuje — odparta
Sylwia, ale mo¢j czas tak jest obliczony,
ze nie moge ani jednej minuty poswieci¢
wizytom.

Pani Schnorr nie data sie jednak zbic¢
z tropu i tak nalegata, aby Sylwia choé¢
na godzine do niej poszia, ze dziewczyna
nie mogla jej sie oprze¢ i juz zamierzata
da¢ jej swe przyrzeczenie.

Lecz w tej chwili przystapit do niej ba-
ron Geldern, ktéry przypadkowo styszat
ich rozmowe i rzekt do Sylwii po francu-
sku:

— Ostrzegam panig przed tg podejrzang
osoba! Niech sie pani za nic w Swiecie
nie da sie gdzie$ zwabi¢, bo ona czyha na
pani zgube!

— Dziekuje panu za przyjacielska rade —
odparta Sylwia roéwniez po francusku —
chciatam jej bowiem wiasnie przyrzec, ze
z nig pojde.

— Panie baronie — rzekta pani Schnorr
obrazona — to niegrzecznie z pana stro-
ny, ze pan rozmawia z panng Herbert
w jezyku, ktérego ja nie rozumiem. Brzmi
to tak, jak gdyby mnie pan byt oczernit



W Bukareszcie odbyta sie konferencja panstw matej Ententy, w ktorej wzieli udziat (od
lewej): premier jugostowianski dr. Stojadinowicz, rumuniski min. spraw zagr. Comnen i
czeski min. spr. zagr. Krofta.

przed panng" Sylwig!
«to 6 mnie bytg mowa!

— Jezeli pani koniecznie clice wiedzieC,
co ja powiedziatem — odpart baron — to
.ja td pani moge.dostownie w niemieckim
jezyku powtorzy¢. Ostrzegatem panne Her-
bert przed pania!

Oczy pani Schnorr' zabtysty, ziowrogo
i ztosliwie.

— .Bardz-o0 to uczciwie z pana strony —
zawotata oburzona — oczernia¢ uczciwg
kobiete! Widocznie' pana w oczy kole, ze
ja 'sie tg piekng i miodg dziewczyng opie-
kuje. To panu pewnie nie najreke, bo chciat-
by ja-pan do siebie zwabi¢! Jestem pew-
na, ze panna Sylwia w oszczerstwa pana
nie wierzy, bo zna mnie doktadnie, nie-
prawdaz?

— Znam panig bardzo mato! —-odparta
Sylwig chtodno.

— Ale pozna mnie pani, podczas'swej
wizyty u mnie, rzekla stara wiedzma z
godnoscia.

— Niestety nie bede miata czasu na
to — odparta Sylwia — gdyz jade nie-
wwiocznie dalej.

— To pana sprawka — sykneta pani
j Schnorr, zwracajac sie do barona, ale ja
.Sie panu za to odwdziecze!

Baron wzruszyt tylko pogardliwie ramio-
nami i-zwréciwszy .sie-do Sylwii, zapytak:

- Czy bedzie panig oczekiwat kto$ z
krewnych ?

- Nie mam zadnych krewnych ani zna-
jomych w Ameryce, odpowiedziata Sylwia,
i .bylaby baronowi szczerze powiedziata
w jakim celu tu przyjechata, gdyby nie
obecno$¢ pani Schnorr.

.Baron polecit jej hotel, do ktorego by
mogta zajechaé, ale Sylwia obawiata sie,
ze za drogi dla niej bedzie. Zapytata
wiec jedng z pasazerek trzeciej klasy, czy
nie zna w .'New-Yorku jakiego$ taniego,
a porzadnego zajazdu, dla miodych dziew-

Jestem . pewna, ze

_czat.

— Owszem, znam — odparta zapyta-
na —'zajazd Biedermanna, Hamittonstreet
128. My takze tam zajezdzamy!

.Sylwia' podziekowata* za adres, z ktorego
obiecata skorzystac.

Nie miata niestety pojecia, ze pani
Schnorr podstuchata te rozmowe.i postano-
wita do tego samego hotelu zajechac.

Wieksza cze$¢ .pasazerow wyszta na- po-
ktad i oczekiwata niecierpliwie wylgdowa-
nia. .

Wreszcie i ta chwila nadeszia.

Sylwia miata tyilko maty pakuneczek.
Skingwszy wiec na Murzyna zapytata go
po angielsku, czy zna droge do zajazdu
Biedermanna i czy nie zanidstby jej tam
walizld.

Murzyn skingt potwierdzajgco’ glowg i
wzigwszy walizke Sylwii na plecy, pope-
dzit zwawo naprzéd. Sylwia postepowata’

predko za nim, nie majac pojecia, ze pani,.

Schnorr jg $ledzi. Godna ta osoba- zosta-
wita pakunki swe u jednego z dozorcéw
portowych, aby ofiary swej ani na chwile
z oka nie spuscic.

Diuga droga meczyta panig Schnorr nie-
stychanie, ale.ona przezwyciezata znuzenie
i pragnienie, aby tylko osiggna¢ swoj cel.

Po dtugiej wedréwce zdazyli wreszcie
do zajazdu Biedermanna.

Pani Schnorr pozwolita Sylwii .'naprzéd
wejs¢ i zaczekata z kwadrans przed do-
mem, aby nie $ciggna¢ na siebie podejrze-
nia. Potem weszta z najiniewinniejszag ming
w $wiecie i rozméwiwszy sie z panig Bie-
dermann o warunki .mieszkania zapytata
od niechcenia:

— Czy panna Herbert ma osobny po-
koj?

- Tak jest — odparta zapytana - -mie-
szka pod numerem 3 i.jutro rano dalej
jedzie.

O, nic z tego, triumfowata Schnorrowa
w duchu — domieszam ja jej do jej wody
co$ takiego, ze ona sie dtugo nie bedzie,
mogta podnies¢ z tdzka.

Sylwia miata zwyczaj pi¢ zawsze przed
spaniem szklanke wody, a znajac te jej
nawyczke, postanowita stara Sclmorrowa.
domiesza¢ jej kilka kropel atropiny; nie
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tyle aby ja otru¢, ale-dos¢, aby jej przy-
sporzy¢ powaznej choroby..

Chciata sie bowiem w czasie tej choroby '
do niej zblizy¢ i wzia¢ jg Catkiem w swojg
moc.

Wszyscy goscie jedzg razelh w ja-
dalni — rzekta pani Biedermann — a kto
nie przychodzi wczas, ten nic nie dostaje.

Dobrze, odparta Schnorrowa, .zasto-
suje sie do' porzagdku domowego.

Ale w duchu pomyslata znow;

Jak Sylwia zejdzie na kolacje, to ja
sie wkradne do jej pokéjii i wleje atro-
pine do karafki -Z wodg. Jestem pewna,
ze ona pojdzie na kolacje, bo musi by¢
porzadnie gtodna.

Z tym zamiarem poszta do swego po-
koju, aby w ukryciu czeka¢ ha. wieczerze.

Na korytarzu spotkata mioda elegancka
dame, ktora popatrzyta na nig bystro i-
mrukneta potem do siebie: ,, Te osobe, po-
winnam znac".

Potem przystaneta na chwile, i uderzyw-
szy sie w czolo zawotata:

Jesli sie nie myle, t6 jest ta stara cza-,
rownica Schnorrowa!

Pobiegta szybko do pani
i zapytata:

— Kto jest ta pani, ktéra mieszka pod
numerem czwartym ?

— To jest wdowa, niejaka pani Schnorr
z Wiednia, byta odpowiedz gospodyni.

Obca dama wydala gniewny .okrzyk i
pobiegta szybko do swego pokoju.

— Henryku, Henryku, znalaztam- jg! —
krzykneta, ona do pieknego, okazatego mez-

Biedermann

czyzny, ztapawszy go. za plecy.

-- Kogo =znalaztas, Emo? — zapytat
mezczyzna zdziwiony.

— Tego diabta w postaci ludzkiej, -

starg Schnorrowg. — zawotata, mtoda ko-
bieta ochryple. Henryku, ty musisz sie
na niej za mnie zemscic!

Mezczyzna, ktéry byt jej mezem, ztapat
za rewolwer i syknagtm

— Ta kobieta, jest tu? Odpokutuje ona
za swoje grzechy! Musze sie tylko prze-
kona¢, czy to rzeczywiscie ona, 1 biada
jej wtedy! Poczekaj ty tu, a ja sie poOjde
dowiedziec.

Pobiegt szybko," i wrociwszy po krotkim .

czasie, rzeki:

— Przybyla tu sama,; ale widocznie $le-
dzi.-tu jedng mioda panne,, ktéra mieszka
pod numerem trzecim. Bedziemy jg teraz
obserwowac; moze jg ztapiemy na gora-
cym uczynku, i uratujemy te obcg od
zguby.

Ema odchylita drzwi od swego pokoju
i zaczeta nadstuchiwad.

Gdy sie odezwal dzwonek wzywajacy na
wieczerze, zobaczyta przez szpare drzwi,
ze mioda dama z pod- numeru trzeciego
zeszka na dot,

Przez chwile stycha¢ -bylo otwieranie
i zamykanie drzwi, potem wszystko uci-
chto.

Wtem otworzyty sie drzwi z pod numeru
czwartego i pani Schnorr wysungwszy
sie z nich ostroznie, wkradta sie do po-
koju  Sylwii.

Nie przeczuwata ona naturalnie, ze jg
kto$ podglada.

W pokoju Sylwii palita, sie Swieczka.
Pani Schnorr wyciggneta z kieszeni fla-
szeczke i zaczeta ptyn w niej zawarty
wlewa¢ do karafki z wodg, gdy wtem

Ciag dalszy na.stron/ie 413,



Kraina szczerosci 1 naszych trosa

Kazdy Czytelnik ,,Moich Powiesci" ma prawo pisa¢ do tego dziatu

MAJOWA, CICHA NOC..

Srebrzysty turtian mgtly,

przestonit naszg mitosc.

"W kielichach $pigcych kwiatow

Serce sie iwe ukryto...
Srebrzysty tuman mgtly
przestonit oczy Twoje.
Listowiem na wietrze drzg
tesknoty niczyje — — bc moje...

Srebrzysty tuman mgty,

w poSwiacie I$ni  miesiaca.

Stysze — jak szept twdj

Z r6z rose w cisze straca.,.
Majowa, cicha noc...
gwiazdami spoglagda w nas...
drzemie w uspionych kwiatach
mitosci odlegly czas — —

Jozef Baranowski.

WSTEPUJESZ W WOLNY KACIK

,,Niezapominajka ///". Ogromnie wzruszyty
mnie.-te .wszystkie, o nader rewelacyjnej for-
mie, wiadomosci, zawarte w Twoim  pierw-
szym do mnie liscie, Dziewczynko 1

Tak, pamietam, jak przyjmowatam w poczet
cztonkdw naszej ,,Rodzinki" Twojg nieodzato-
wang przyjaciotke: ,,Bladolica Bydgoszczankg"..
A dzis, jej posta¢ nalezy juz. do mitéw nie-'
ledwie, wpadta w ciche wody rzeki, co pty-
nie martwo, lecz nigdy .nie wraca i nikomu
wréci¢ nie pozwala. 't liic tu nie poradzg na-
sze bunty i rozpacze. KamieA w wode, — ni
powierzchni kregi! A czym ten kamien jest
ciezszy, mozngby w przenosni rzec, czym war-
tosciowszy- i z im. wiekszym rozmachem rzu-
cony tym te kregi beda wieksze i licz-
niejsze. Recte, im cziowiek wartosciowszy, tym
dtuzszg i silniejszg pozestawia po sobie pa-

miec.

R/Iyél itkojng cige mi Twoje, Dziecino, za-
pewnienie, ze chora cieszyta sie z mej odpo-
wiedzi, ze fakt przyjecia jej do ,Krainy" dat
jej chwile tak szczerze jasne i ze ostatni u-
Smiech umierajacej dla nas byt przeznaczony.
Jest to doprawdy wzruszajace wiadomos$¢ ta-
wryta mi sie ta
ze chyba nigdy juz stamtgd nie uleci!

Ciebie za$ serdecznie przyjmuje — w mysl
zyczenia Twej $p. przyjaciotkki —. w  wolny
po niej kacik i przez pamie¢ na nig zostaje
Twoja najzyczliwszg przyjaciotka. ,,Rodzinka™
—..pewna jestem — poéjdzie w moje Slady i
przygarnie Cie tkliwie do siebie.

Wiec czuj sie dobrze, Dziecinko, ws$réd nas
i pisz czesto, aby$my zawsze byli zorientowa-
ni, jak Ci sie powodzi i-jak sie zezujesz!

Catuje Cie czule i zamieszczani komunikaty:

Imienniczce mej ,Marteczce” $le pozdrowie-,
nia i zapytuje, czy imieniny jej przypadaja
réwniez w lipcu, o ile ,Marteezka". nie jest
pseudonimem  oczywiscie.

~Wesota Mariiszko". Jeste§ Bydgoszczankg?
Napisz — moze znamy sie! .Czekam!

»omutnej Slazaczce" zycze wszystkiego naj-
lepszego!

»Czarnulce z Grudzigdza", ,Faridzie", ,,Mito-
dzianowi" 1 ,,Aramisowi" przesytam serdeczne
pozdrowienia' oraz wszystkim sympatykom ., Kra-
iny" z gorgcg proshg o mite lisciki.

NIE WOLNO!
,Lang Cheng‘(. Pewnie, Kochana, ze gdy
sie cztowiek przekona, iz, go ludzie karmili

fatlszem i obtudg, to go to bardzo boli i przez
dtuzszy czas nie potrafi im wierzy¢, jak daw-
niej. Ale z drugiej strony nie wolno cztowie-
kowi odsuwac sie od wszystkich bliznich z tej
nieprzekonywujacej racji, ze Kkilku, czy na-
wet kilkunastu ich braci uczynito mu krzywde.
Kilkunastu uczynito, kilkudziesieciu mogtoby
ieszcze “uczyni¢, lecz Kkilkaset i wiecej pozosta-
ych nie uczyni Ci krzywdy nigdy, a moze
wrecz przeciwnie, okaze Ci zrozumienie i ser-
ce. Wiec wiasnie dla tego multum pozosta-
tych nie wolno odsuwaé¢ Ci sie od wszystkich,
nawet od tych nielicznych, co zawodzg i krzyw-
dza. Zrozumiata$ mnie, Malenka?

dokfadnie w pamie€ i dusze, .

- W sprawie Twego pytania, odpowiadam, ze
nie powinna$ ani unikaC, ani tez zbytnio szu-
ka¢ tej osoby. Obcowa¢ z nig naturalnie, i
mito, bez specjalnej czy to' wiary, czy ufnosci.
Na to bedziesz miata jeszcze zawsze do$c¢
czasu — na razie waznym dla Ciebie bedzie
poznanie charakteru tego cztowieka. Jezeli be-
dzie Ci odpowiadato wszystko, albo duzo w
nim - to juz dobrze!

Jezeli bedziesz w Poznaniu, to postaraj sie
miedzy innymi p6js¢ do teatru.

Owszem, z przyjemnoscig godze sie na ten
specjalny kacik w  Twoim serduszku my-
Sle, ze ono nalezy do wymienionych powyzej
»setek", ktore nie zawodzg. Czy tak?

A teraz, prostuje pomyitke/ ktora zaszta w
Twoich komunikatach, zamienionych z koniu--
nikatami ,Waldemiry" w nr. 19 ,Moich P.o- -
wiesci". Zainteresowani niech znajdg oozdro-
wienig 'od Ciebie w komunikatach .,,Waldemiry"
i vice - versa!

Posytam. Ci mocny uscisk rak!

ZWIDY

Kiedy siedze samotny, zastuchany w cisze,
zda mi sie, ze ty idziesz, ze twe kroki sLsze.
Ze widze twojg posta¢ bajkowg i zwiewna,
twa posta¢ eteryczna, drobna i powiewna.
Wigc wpatruje sig pilnie, wzrok natgzam
w  ciemnie,

l.eez, niestety, nie' ma'cie,' Patrze sie- daremnie..
Ale moze, znéw przyjda dni kochane,, cudne.,
i otocza nasj chwile szczesliwe -i ztudne,

a wtedy juz cie nie dam nigdy i nikomu
i na zawsze zostaniesz w mym samotnym domu.

Adam Czekatski.

CZY ZECHCE?...

,,USzi*  przedstawi Wam sie sama ponizej
przyjmijcie Jg chetnie do Waszego grona
i jezeli ktore§ z Was czuje' sie na sitach,
niech nawigze z hig korespondencje w jednym
z wymienionych jezykow.

,Od lat sympatyzuje z ,,M-oimi Powiesciami",
jednak ze skrucha przyzna¢ musze, ze bardzo
niedawno zaczetam je abonowa¢. Podoba mi sie
,Krajna" i chetnie nalezatabym do jej ..Ro-
dzinki". Czy zechciataby mnie ona przyjac?

Nalezatoby Sjie wiec przedstawi¢. Ot6z na-
zywaja mnie Uszi, mieszkam na wsi, pracuje
(zawodowo i kocham konie, las, muzyke, taniec,
wszelki sport— i humor. Ostatniego niewiele
tu na wsi, troche wiec jest niidno. Moze z
LKrainiakow" - ktos zeclTciatby mi uprzyjemnic
czas listem?!

Moze z Grudzigdza, Tczewa Ilub Poznania
zechce kto§ do mnie napisa¢? Czy moge pro-
si¢ Panig o pomoc — chetnie korespondo-
watabym tez w'jezyku francuskim, niemieckim,
wzglednie czeskim.

tacze wiele serdecznych pozdrowien dla Pa-
ni i ,Krainiakow".

WYZNACZMY DATE ZJAZDU!

JWicha* — -jedna z naszych ,Krainianek"

proponuje, abysmy  wyznaczyli dzien zjazdu
,Krainiakow" "do Znina w okresie odbywania

.sie tu .corocznych ,Targébw- Patuckich".

Odbywajag sie one zawsze przy koncu sierp-
nia i trwajg dni 10. Co o tym myslicie, Moi
Drodzy? Prosze Was abyscie wypowiadali sie
juz teraz w tempie, bo inaczej caly projekt
skonczy sie litylke na projekcie, a nie byfaby
to mile. Mbsimy okazac energie miodoscl,
ale  konsekwencje  ludzi  dojrzatych  wie-
kiem i wolg! Pamietajcie! i

Halo! ,widio" mam dla Pani list.
sze mi poda¢ doktadniejszy adres,
mogta destaé-. Jasne?

Za pozdrowienia serdecznie dziekiijtaj i prze-
chodze do komunikatow:

»Mite pozdrowienia S$le ,,RozSpiewanej
belli", ,,Bajce”, ,,Zuch -dziewczynie",
Juanowi”, ,Sokotowi", ,Wedrownej Chmur-
ce", ,Smutnej i brzydkiej Irce", ,Sarence",
,Tu - Aldekowi", i ,,Uranowi". Moze ,ten ostat-
ni napisze mi liscik — odpowiem na pewno!

Catej ,Krainie" serdecznosci!"
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Pro-
abym go

lza-
,Don

DALAM CI INNY PSEUDONIM

,.Sarenka ///". Stuchaj Dziecko, przyjmuje
Cie do ,Krainy", ale pod pseudonimem ,Nie-
bieskie oczy", bo ,Sarenek" mamy juz co$
dwie. Nic lubie dwoch identycznych pseudo-
niméw, gdyz zdarzajg -sie potem ni-eporozu- '
mienia.

Wiec te juz znajome od dzi$ ,Niebieskie o-,
CZX' nalezg do miodziutkiej blondyneczki, mie-
szkajacej w pieknej acz troche odcietej od $wia-
ta wsi. Wiascicielka icli  poleca sie goraco
pamieci Sympatyczek i Sympatykéw ,Krainy” i
zegna do nastepnego listu mitym usmiechem!

APEL

,,Lerdy”. Owszem, mozesz Pan pozosta¢ ta-
jemnicg, mnie to nie przeszkadza absolutnie,
a jak nadejdzie dla Pana list, zawiadomie w
,Krainie".

/. nowelek nie skorzystamy — przyczyny
podatam w ,Odpowiedziach redakcji". Ale pro-
sze sie tym nie zniecheca¢, sadze, ze dal-
sze bedag fortimniejsze, bo¢ nie "od razu Kra-
kéw zbudowano.

Pozdrawiam Pana mito
transport  skryptow!

A teraz Twoj apel:

»,Halo! halo! , Krainiacy"i Tu ,,Herdy", Zgfa- .
szanr sie do Was z proshg o przyjecie. *Je-'
stem jeszcze miody, ale wesoty dzieciak, o ciem-
no-blond wiosach, wysokim czole, owalnej
twarzy. Cato$¢: wysoki, szczupty. Zawszeni we?
poty i zadowolony.

Aloze ktora z -,Krainianek" .skrobnie- liscik
na poczatek. Ktora lubi przygody, niechaj na-
isze. OdpowiedZ murowana, pewna, jak w
anku!

»Irko z Wagrowca". Czy Ty .mnie znasz!
Napisz do Ferdego, a moze pod’ jego wias-
ciwy adres.

Wszystkich Krainiakow",
pozdrawiam. Piszcie do mniel!"”

NOWY CZtEONEK

»Wedrowny ptak“. Pisze mi ten zotnierzyk,
ukrywajacy sie pod pseudonimem ,Wedrow-
ny, ptak", ze zalezy mu bardzo na tym, aj
bysmy go przyjeli w .swoje grono. A ponie-
waz jest dawnym entuzjastg naszej ,Krainy",
wiec Odniesiemy -sie przychylnie dé jego pros-
by i niechze od dzi$ bedzie formalnym czton-
kiem ,,Rodzinki"!

Wazne jest jeszcze.to, ze nowy nasz Bra-
ciszek gorgco prosi ,Samotne serce” 0. a-
dres. Mowi on, ze w pamieci wyrobit mu-
sie obraz wesotej, pogodnej tej blondyneczki,
ktéra jest jak rozmarzona, roz$piewana pta-
szyna, co opusciwszy dalekie kraje, przyleciata
do swej umitowanej wioski i gniazdko sobie
Sciele.

Mysle, ze ,Samotne serce” nie pominie’ mil-
czeniem proshy ,Wedrownego, ptaka"; .a i
reszta ,,Krainiakdw" okaze mu swa przychyl-
no$¢. Pozdrawiam Cie dzielny /zotnierzyku i

mocno na sumienie kilade obowigzek czestej
rozmowy z nami!

NADSYLAJ WIERSZE DO TECZKI
WUJKA

,,Kazimierz Junaszyc*. Przyjmuje Pana do
LKrainy" tym chetniej, ze jeste$ kolega',Kra-
inianki” Heli J.

Wierszyki swoje mozesz zawsze nadsyta¢ do
Teczki Wujka Janusza — jezeli bedg dobre,
to chetnie bedziemy je drukowali. czy to w
.reczce", czy nawet w ,Krainie",

Chiopiec, ktérego niniejszym przyjmuje do
»,Rodzinki" Wasze], o ,Krainiacy"”, jest matu-
rzystg i mieszka w Warszawie. Adres jego |
nazwisko, mam w ksigzeczce ewidencyjnej Kra-
iny".

Ktore z' Was zechce zawrze¢ z nim kon-
takt . korespondencyjny, niech przeste do re-
dakcji list zaopatrzony epseudonimem ,Kazi-
mierz Jtmoszyc”, a ja" juz go posle pod wias-
ciwy adres. Dodaje, ze nowemu ,Braciszkowi"
zalezy bardzo na Waszym zainteresowaniu sie
jego osobg — zatem 'uczyrcie mu_te przy-
jemnos$¢,- a wpierw jeszcze przyjmijcie jego
bardzo serdeczne pozdrowienia.

i czekam na nowy

. Krainianki"



NIE DLA MNIE...

Ach, juz nie dla mnie urok wicsny,
Ni sny czarcwne o mitosci

USmiech promienny i radosny

Dzi$ na mej twarzy juz nie gosci.

Byt czas, ze me niebieskie oczy

Ufnie patrzyly w przysztos¢ moja.
| Swiat byt wowczas tak uroczy,
Gdy snutem stodkich marzen roje.

Ach, te marzenia i sny cudne.
Przysztosci mej czarcwne wizje,
Wszystkie one byty tak ztudne —
1 prysty wszystkie, jak — iluzje...

Dzi§ w sercu moim smutek gosci,
Bolesne byty me przezycia —

Dusza ma petna jest zatosci,

Ach, juz nie dla mnie rados¢ zycia!...

Kazimierz tagamowski.

ODDAJE PANU GtOS

,.Przybteda L.esny““. Otrzymatam niedawno a-
larmujacy list Pana, wiec wyszukatam jeszcze
ten z lutego i na gwalt odpisuje. Zaznaczam
jednak, ze ,non- mea.culpa estl", a tylko —
jezeli moze tu byé w ogoéle jakas wina —
jest nig moja stara zasada kolejnego zata-
twiania stale naptywajgcej korespondenciji.

Czy mi Pan wierzy, maty niecierpliwy chtop-
cze? Tak? No, to jestem zadowolona!’

A teraz oddaje Ci gtos, wpierw jeszcze
przyznajac, ze rzeczywiscie Swietnie sie urza-
dzite§ z tg adnotacja.

»Przede wszystkim serdecznie dziekuje za go-
Scinne przyjecie, jakie zgotowata mi ,Krain-
ka" z Panig na czele, przyjmujac z powrotem
do .swegc grona! Nie spodziewatem sie, ze
w dawnej znajomej znajde tak wielkg ,,protek-
torke", ktéra zamiast skarci¢ mnie za uciecz.-
ke — otacza szczeg6lng ,,ochrong".

Kiedy juz zostatem tak serdecznie przyje-
ty, .musze sie 1jeszcze raz przedstawi¢, by ,Kra-
inka" wiedziala, co za ,kogo$" dostata:

A wiec zaczne od wzrostu:
(Tu brak miary poprostul)

— Jeden ,meter"? —- za mato!
...Metr — piecdziesigt? — za mato!!
(Czy Wam miary nie stato?)

A wiec dalej idziemy,

W centymetry ros$niemy!

Przeciez w lesie gteboko,

Trzeba wyr6s¢ wysoko!?

Wreszcie koniec jest jeden:

Metr — osiemdziesigt — jeden!!!
Oczy? — mam ich takze az dwoje!
Sg niebieskie i swoje!

Wreszcie wiosy — czupryna —
Sg ciemnego blondynal

Cafos¢... — mato ciekawa...
Ciemna oczu oprawa...

A figura..? o rety!!l

(NIE szalejg — kobiety!)

P. Klaudia M. — dziekuje za liscik!

,Lesniczanka" — znamy sie! W Ustroniu
bardzo pieknie; Dziekuje za mity liscik! —
,Darz Bor!"

»venus“ — dziekuje za wierszyk! Gzy pro-
za nie dato .by sie kilku stowek napisac?
Przeciez w Puszczykowie nie brak natchnie-
nial? Znam tamtejsze lasy, gdyz ,kiedy$" tam
bytem!

~Mrowka lesna" — przesytam wyrazy sym-
patii i milutkie pa!

»Smutna i brzydka Irka". Nie jeste$ ani
brzydkg ani smutng, lecz milusig i kochang
dziewczynka (jak wszystkie ,lesne")) jak wy-

nika to z Twego zdjecia w ,Krainie".
prawda? Odezwij sie!

Wszystkim ,,Krainiankom", ktére zaintereso-
waly sie mng, serdeczne pozdrowienia (dla
»lesniczanek" ,Darz — BOr") oraz podzieko-
wanial A moze ktéras lub ktorys z mych
»olostrzyczek™ czy ,,Braci" zamieszkuje oko-
lice Zakopanego? Bardzo chetnie nawigzat-
bym z nig kontakt, gdyz spedzam tam z ko-
lega, swodj urlop wypoczynkowy, (Od 1—28
czerwca).

A wiec, kto chce pozna¢ blizej ,,Lesnych Du-
chow", niech sie odezwie wzglednie moze przy-
faczy do naszej dwojki. Czekam!

Dla catej ,,Krainy" lesne pozdrowienia!"

INFORMUJE
,»USmiech majowy.l Przyjmuje Pana do
»Krainy" i informuje, ze listy, kierowane dla
Ciebie na poste - restante, odbiera¢ musisz 0so-
biscie przy okienku pocztowym, wymieniajac,
swoéj pseudonim. Zazwyczaj tez odbierajacy listy

Czy

musi doptaca¢ po 10 gr za sztuke, chyba, ze
wysytajagcy optacit list wystarczajgco, to jest
35 gr. za sztuke nieprzecigzajacg wagi 20 @.

»,Krainiakom" oznajmiam, ze gorgco ich pro-
sisz 0 nawigzanie kontaktu listownego i za-
sytasz im uSmiech wiosenny.

CZEKAML!...

,»,Marylall — pragnie by¢ przyjeta do ,,Ro-
dzinki" i nawigza¢ kontakt z jej cztonkami.
Siostra jej takze nalezy do ,Krainy", a rdz-
nica_ migdzy nimi jest ta przede wszystkim,
ze jedna jest blondynka, a druga brunetka,
la ostatnig jest wiasnie ,,Maryla".

Moc pozdrowien zasyla wszystkim i czeka
na listy.

TAK BEDZIE LEPIEJ!

,»,Bursztynowe Serduszko". Ciesze sie,, Dziew-
czynko Drcga, ze tak mito spedzitas Swieta i
ze dochodzisz do wniosku, iz szczeScie wcho-
dzi Ci w drobne raczki. Bo zdaje sie, ze tak
jest. Nie rozpatruj, prosze, tego zagadnienia,
ktére poruszytas' w lisScie — po co? Bierz
rzeczy nie z dawnego, a obecnego punktu
wijdzenia i odczuwania — tak bedzie lepiej.

Kolezanke Twc¢jg przyjme z przyjemnoscia
do ,Krainy".

Adresy podane zanotowatam sobie — w po-
rzadku !

Serdecznie dziekuje za ‘ten barwy amaranto-
wej kwiatek 1 prosze o czestsze listy.

»Halo! . Zapomniana Syleno". gNapisz. co
u Ciebie stycha¢! Dam odpowiedZz na pew-
no. ,Bajko™ i ,,Elzuniu z Torunia" — Sle
catusy! ,,Zbijobruk Poznanski" i ,Ztote Sto-
neczko" — prosze Was rowniez o listy. Nie-
stety, czas nie pozwala, bym napisata pierw-
sza, pdpowiedZ jednak dam na pewno. Ser-
deczne - u$ciski! ,,Czarnooka Wando" ser-
decznie Cie pozdrawiam. Poznanie nasze sie
udato. ,Samotna Witoscignko" — zdradzam Ci,
ze Wandzia jest milutkg dziewczynkg z czar-
ng czuprynka.

Mam prosbe wielkg: Ktora z Sympatycziek z
Grudzigdza napisze do mnie? Tak bardzo za-
lezy mi na korespondencji z jaka$ milg
dziewczynkga z Grudzigdza. Whkrétce sie tam-
wybieram, wiec poznanie osobiste bytoby mo-
zliwe. Nie odmowcie, Dziewczynki i piszcie!

»Jas - Sokot"  niech przyjmie pozdrowienia.
Czekam na liscik. Dla ,Szydercy" moc ser-
decznosci. Kusza mnie fotki i Twoja stuzba za-
szczytna — czy mozna poznac?

,Ludwisko B". Pamietam te nasze dni, spe-
dzone razem. Czy nadal zawracajg Ci gtowe?
Swistaj na wszystko, niech to woda zaleje. Ca-

tuje mocno. Pisz prosze na adres: Rypin,
woj. pomorskie, skrzynka pocztowa nr. 62,
dla Krzysi S.

ZDOBADZ SZYBKO NASZA

SYMPATIE!

,Ludwiska B.“ Przyjmuje Cie do naszego
grona i zycze, aby$ szybko zyskata sobie ty-
le szczerej sympatii, ile jej ma Twoja przy-
jaciotka, zyjaca ws$réd' nas pod pseudoni-
mem ,,Bursztynowe Serduszko".

»,Krainiakom" moéwie o Tobie to,
opowiedziata wiasnie ona.

Mianowicie, ze jeste$ blondynka, lubisz sport
i .jeste§ bardzo wesotg. Ostatnio duzo jez-
dzisz samochodem po Polsce i szukasz jakiej$
mitej towarzyszki z Ostrowa WIkp.

co mi

Listy prosisz kierowa¢ na adres: Ostrow
WIkp., poste -restante, dla .,Ludwiski B.".
Teczka Wujka Janusza

PO DOKLADNYM PRZEJRZENIU...

,Henry“. Do oceny otrzymatem nowele Pa-
na — _,Historia jednej nocy" — oraz wier-
sze: ,Zal" i ,Mysli — marzenia moje". Po
doktadnym przejrzeniu powyzszych utworéw,
wybratem do druku tylko wiersz ,,Zal". Prze-
sylam Panu duzo serdecznych pozdrowien!

ZAL
Cielic — nieuchwytny zal...
Do duszy sie wttoczyt
— Dzi$ nie moje juz te oczy,
Co tak tesknie patrzg w dal...

Zal do serca zimng wplynat struga
I zmrozit W stal — na dtugo, dtugo...
Henry K'jrn.
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O TYM, ZE WARTO ZYC!..

»Arkadia”. S odpowiedzi na liscik Pani
przesytam nastepujace stowa:

Zy¢ zawsze warto, chociaz trzeba  walezyC i
tylko ludzie stabi bojg sie zycia: Zy¢ trzeba
umie¢, whbrew wszystkim smutkom i zyciowym
przeszkodom. Jak pieknie o tym moéwi poniz-
szy wiersz;

CONTRA SPEM

A kiedy przyjdg owe smutne dnie

posepnej slctv, bez promieni stonca —

wiedz, ze dni owe muszg skonczyc' sie,

ze wreszcie blask,

przepeten fask,

rozéwietli mroki od konca do konAca.

A kiedy przyjdg zniechgcenia dnie,

dane ci losem wsréd zycia zawiei —

wierz, majac w duszy hardej moce lwie,

Ze minie czas,

ciezki jak gtaz,

i wrdci szczescie — —

wierz — przeciw nadzieil------

Nawiazujac do powyzszego, usilnie pragne,
aby zawrdcita Pani jak najwczesniej z drogi
niezwyktego pesymizmu i miata odwage powie-
dzie¢ sobie mocno, ze zyé... warto, po stokro¢
Warto! 1 to, majac sity, miodos¢, zdrowe re-
ce do pracy! Wszak prawda?!

Uciesze sig, gdy Pani znowu do mnie na-

pisze, pomimo, ze nowelka... zawiodfa!
CZEKAM!
,.Blanka". Bilecik wprawit mnie w radosne
zdumienie — ,niedlugo sie zobaczymy" —

czy mozna watpi¢ w moje zadowolenie?... Cze-

kam !

WIOSNA

Na wiosne, kiedy znéw cudnie zakwitng drzewa,
Chciatabym bajke przezy¢ mitosna

1 razem z stowikiem szczescia piosnke zaSpie-
Kiedy znéw bzy zapachna... na wdosne. [wadj

Wiosna... moze sie czyje$ dla mnie serce zbudzi,
Moze serdeczny kto§ dion mi poda,
Mozelkto$ szlachetny znajdzie sie posrod ludzi,
Co mi otuchy do zycia doda.

W  przecudny, uroczy, stoneczny dzied wio-
Moze daleki kto$ innie pokocha, [senny,
USmiecham sie hen do swego szczescia promien-
I snuje juz marzen ni¢ po trochu. [nie,

Na wiosne... meze kto$ do mnie przyjdzie ko-
Kto§ z oczami, jak ten biekit nieba, [chany,
Czekam i wierze, ze kto§ mi dzisiaj nieznany,
Przyjdzie z wiosng, bo bogébw mi trzeba...

,,Bianka".

WIERSZE SPOTKALY ROZNE LOSY..

»En-Ka*“., Wiersze Pana znalazty sie w mo-
jej ,Teczce" i tutaj spotkaly je rozne losy.
| tak: ,Tesknota" —1 zostata przeznaczona do
druku, ,,Dumam" i ,Wspomnienie" — pochto-
na! zawsze goscinny kosz redakcyjny, a ,,Na
rozdrozu" — bardzo chetnie zamieszcze pod
warunkiem, ze Eoprawi Pan czwartg zwrotke,
ktéra w stosunku do trzech pierwszych wy-
padta wprost fatalnie. W oczekiwaniu na ,,Swie-
ze owoce natchnien” przesylam Panu mocny
uscisk dtoni!

TESKNOTA

Z wiatrem mysli moje ptyna,
hen w dalekie nieraz strony,
w locie hyzym poteznieja,
zda sie rzuca¢ beda gromy

Przeszkdd zadnych nie uznaja,
z niczym w drodze sie nie licza,
co w swej trasie napotkajg,
sitg wprost nieludzkg niszcza.

Kto im daje taka sile ]
niecodzienng, a wprost straszng,
i kto kaze im mil tyle
przeby¢é w te noc cichg, jasng?
To tesknota tylko moze,
i swg sile im oddaje,
sama wielka, jak przestworza,
jak ziemskiego globu kraje.

,»EH-KA".



Mita bluzeczka kamizelkowa,
"btyskawiczny.
Sportowa .
pasy.
Skromna kamizelka bez rekawow, z biatego rypsu
Z deseniowej georgette’y uszy¢ mozna te milg

zapinana na zamek

bluzeczka z jedwabiu do prania, w

Kobiety potrafig milczec

Byty premier angielski Stanley Baldwin powiedziat
kiedys: ,,Kobiety potrafiag milcze¢”. Opinia angiel-
skiego meza stanu stoi w razacej sprzecznosci z
utartym powszechnie przekonaniem, ze kobiecie nie
wolno powiedzie¢ zadnego sekretu, bo wszystko wy-
gada. -- Baldwin, uzupetniajac swoje stanowisko,
podkre$lit, ze nigdy w swym zyciu nie spotkat sie
z wypadkiem, aby kobieta byfa zamieszana w jaka-
kolwiek sprawie polityczng, wynikla z niedyskrecji,
natomiast bardzo czesto zdarzato sie, ze mezczyzni,
ktérzy powinni byli zna¢ warto$¢ i konieczno$¢ za-

chowania tajemnicy, popetniali najbardziej razace
niedyskrecje.
Poglad ten podkreslony zostat jeszcze silniej w

przemowieniu jednej z przedmowczyn amerykanskiego

ruchu kobiecego. Kobiety, zdaniem mdowczyni, po?
Trafig lepiej dochowa¢ tajemnicy niz mezczyzm jak-
kolwiek — niekiedy pozory przemawia¢ moga

rzeciwko temu. Pewna dziataczka amerykanska, wy-
itnie zaangazowana w zyciu politycznym swego kraju,
oSwiadczyta, ze czesto zdarzato sie jej bywa¢ na ze-
braniach, co do ktérych przebiegu zastrzezona byta
najscislejsza tajemnica. Nazajutrz wszystko byto w
gazetach wypisane grubymi czcionkami. O niedyskrejJji
ze strony kobiet, nie mogto by¢ mowy, gdyz wspom-
Bian{;\ dziataczka byta jedyna kobieta na tym ze-
raniu.

Milczenie kobiety, zwiaszcza, gdy w gre wchodzi
jej duma, ma niekiedy skutki tragiczne. Dzijeje
zaW|edZ|onej mitoSci zawierajg niejeden przykiad ta-
kiego wyniostego milczenia. W  Ameryce wyszio
rozporzadzenie w sprawie ograniczenia- pracy Kkobiet.
W  mys$l ograniczenia te kobiety, ktdrych mezowie
zarabiali dostatecznie na utrzymanie, musiaty opusci¢
zajmowane dotychczas stanowisko. Wieksza ilos¢ za-
meznych kobiet nie przyznata sie do tego, ze praca
aarobkowa jest dla nich koniecznoscig, gdyz maz

Jha) kobiet

GA092
bluzeczke z Zzabotem — motylem.
Marszczenia —atak bardzo obecnie modne — mo-
zna zastosowa¢ na te bluzeczke, przybierajac ja
poza tym haftem.

Spddniczka z lekkiej welny w kolorze brazowym.
Bluzka — zakiet, uzupetniona szalikiem.

nie zarabia dostatecznie. Wotaty straci¢ posade niz
okaza¢, ze mezczyzna, ktérego wybraty, wbrew u-
tartej opinii — nie zarabia dostatecznie na zycie
i utrzymanie domu.

Nawet w sprawach teatru
ma wiele do powiedzenia,

i filmu, gdzie kobieta
umie ona lepiej zachowac

milczenie od niejednego mezczyzny. Artystka, kre-
ujaca w filmie role krélowej Wiktorii, wystepowata
w masce tak wiernie odtwarzajacej rysy krolowej,

ze wzbudzito to powszechny podziw i naturalnie cie-
kawos¢, jak powstaje taka maska. Artystka, zapyty-
wana nawet przez wybitne osobistosci, nie zdradzita
swej tajemnicy, ktéra ujawniona zostata dopiero p6z-
niej, przez niedyskrecje, jednego z aktoréw.
Kobiety pracujace w urzedach sg zazwyczaj trud-
niej dostepne niz mezczyzni. Nie fatwo je wyciagnac
na kolacyjki, za ktorymi przepadaja mezczyzni, 3
przy ktérych ulotnita sie niejedna tajemnica. Do-
dajemy do tego, ze kobiety sg mniej przekupne.
Znane sa wypadki, gdzie mezczyzna za kolacyjke
z szampanem nie wahat sie udzieli¢ swej protekcji
notorycznym  gtupcom i przestepcom. Nigdy takie-
go wypadku nie bylo z kobiet3. — Kobieta nie
umie milcze¢, — Jest to uprzedzenie, majace za
sobg wprawdzie dtugoletnig tradycje, ale nie znajdu-
jace swego potwierdzenia w dziedzinie faktow. Ko-
bieta duzo méwi — ale to nie znaczy, by zdradzata
powierzone jej tajemnice. Uprzedzenie urobione dzie-
sigtkami, ba, nawet setkami lat, bylo wygodnym
upozorowaniem ograniczen, stosowanych dawniej wo-
bec kobiet na polu pracy zawodowej. Nie potrafi
milcze¢, — wiec nie mozna jej powierzac¢ -odpowiedzial-
nych stanowisk, twierdzono odtad jednak, ze kobieta
na réwnych prawach z mezczyzng wchodzi w zyde
zawodowe, przekonano sie, ze umie zachowaé¢ dosko-
nale milczenie w rzeczach wagi zasadniczej. Kobie-
ta czyni to tylko inaczej niz mezczyzna. Tajemniczy
pan dyrektor chodzi napuszony Jak paw, peten -god-
nosci, a przy kolacyjce ,wyrwie” sie stowo jedno i
drugle — iJuz po tajemnicy. Kobieta rozszczebaotana

umie .tajemnice zastoni¢ powabem udmiechu trud-
niejszym do przeniknigcia niz hipochondryczna naj-
czeSciej powaga pana stworzenia — mezczyzny.

Czy wiecie, ze...

Medycyna usituje komdrki rakowate wygtodzi¢ przy
pomocy fluoru, nowego pierwiastka, odnalezionego
niedawno w olrganizmie ludzkim. Fluor tamuje krze-
pnienie krwi. Badania nad mozliwoscig zabicia komorki
rakowatej postepuja naprzéd i kto wie, czy naresz-
cie nie doprowadza do pozadanych rezultatow w
walce z rakiem.

_O_

W  British  Muzeum znajduje sie mato znany
manuskrypt .grecki o odsieczy wiedenskiej. Manuskrypt
ten ‘'jest piora Jeremiasza Cascarelava. Manuskrypt
ten pochodzi z 1686 r.

_0_

Na zamku Howard w Anglii rzeczoznawca szwaj-

carski Paul Ganzo odkryt portret kréla Henryka
S-go pedzla stawnego malarza niemieckiego Hol-
ebeina. Warto$¢ tego Obrazu oceniona zostata na
30.000 ft. szt.

_O
Cztowiek wechtania podczas jednego wdechu pot
litra powietrza (dorosta osoba oddycha 16 do 20
razy na minute).
_0_
Kazdy z nas posiada okoto 25 bilionéw czerwo-
nych ciatek krwi.

_0_

W niektérych fabrykach zegarkéw wystuchuje sie
za pomocy stetoskopu ,bicia serca” zegarka, aby
odkry¢ niedoktadno$ci w mechanizmie.

_O_

Straty, ktére powstaja w Nowym Jorku z po-
wodu zatorow w ruchu ulicznym, obliczajg na
milion dolaréw dziennie.

_0_

W Japonii przecietnie codziennie majg miejsce
cztery trzesienia ziemi, ale — tylko raz na siedem
lat takie trzesienie przyjmuje rozmiary Kkatastrofy.

_0_

Niebieski wieloryb uwazany jest za ,,dorostego”

dopiero wtedy, gdy osiggnie dtugo$¢ 20 metrow.

Zwyczaj wygalania twarzy znany byt juz w E-
gipcie starozytnym. Golili zarosit kaptani, szlachta
nosita waskie, krotkie brodki, czesto przyprawiane,
Faraon za$ nosit do$¢ diugag brode. Rzymianie
nosili zarost do Il w. przed Nar. Chrystusa. Pdz-
niej przyjat sie powszechnie w Rzymie zwyczaj .go-
lenia zarostu wraz z osiedlaniem sie w stolicy fryz-
jerébw i golarzy, przybytych z Sycylii.

Monokl w oku Greka lub Rzymianina byt cze-
stym zjawiskiem. Oczywiscie nie byt on fabrykowany
ze szkia, jak dzi§;, a z drogich kamieni. Neron np.
miat monokl ze szmaragdu.

_0_

Klake teatralng posiadat ten sam cesaTz rzymski,
Neron. Przywoédcy oddziatow kiakierskich, otrzymy-
wali rocznie po 40 tysiecy sestercji. Dla oklaskiwania
swoich produkcyj otrzymywat Neron az 5.000 Kkla-
kierow. Zdaje sie, ze pod tym wzgledem nie doréw-
nuje mu dzi§ zaden teatr.

_0_

Rekawiczki byty znane i uzywane juz na 5 wie-
kéw przed Nar. Chrystusa. Wynalazek ten przejeli
Rzymianie i Grecy od Perséw.

_0_

Podatek spadkowy znany byt réwniez w starozyt-
tosci. W panstwie rzymskim wynosit on 5 proc, od
spadku przewyzszajacego wartos¢ dzisiejszych 25 ty-
siecy ztotych.

Aparat lotniczy w rodzaju gotebia sfabrykowat
sobie Archytas z Tarentu. Jego aparat mogt po
nakreceniu lata¢ swobodnie przezz pewien czas —

po. czym sam opuszczat sie na ziemie.
—0

Automaty istniaty przed 2.000 lat. Heron. z A-
leksandrii odpowiada np. o istnieniu automatu przy
Swigtyniach. W czasie procesji mogli spragnieni
patnicy za drobng optata, wrzucong do . automatu,
otrzymac¢ kubek wody.

—0— .

Pierwszy katalog muzealny zatozony zostat kosztem
panstwa rzymskiego przez uczonego historyka Pli-
niusza w roku 73 przed Chrystusem.

Punktualny wulkan znajduje sie. w republice $rod-
kowo-amerykanskiej Salyador.. Potozony nad brzegiem
zatoki Acajutia wyrzuca z zegarkowg punktualnoscig
co 7 minut ‘miaisy lawy rozzarjzonej i stupy ognia.
W nocy petni wulkan role latarni morskiej, rzucajac
«o 7 minut krwawe snopy $wiatta, widziane z duzej
odlegtosci.

Sayoir yjyre

Jedzenie 1 zachowanie
przy stole

Soli, pieprzu i t. p. nie bierze sie wiasnym
nozem ani tyzeczkg, a tym bardziej palcami.
Powinny by¢ do tego w solniczce czy pieprz-
niczce specjalne topateczki- O ile o nich za-



pomniano, to w ostatecznosu mozna wzig¢ soli
na koniec noza, o ile nie byt on w uzyciu.

Nabierajac z potmiska, trzeba sie staraC za-
tatwiC to szybko i sprawnie, nie plamiac_obru-
sa, nie przebierajagc na potmisku. Nalezy tez
pamletac 0 tym, ze sasiad jest tez gtodny
I nie nabiera¢ zbyt wiele na swoj talerz. Przy
nabieraniu z potmiska nalezy uwazaé, by sie
nie narazi¢ na drwiny podajacej stuzby. Lokaj
czy stuzaca potrafia nie pokaza¢ po sobie, ze
widzg brak obycia goscia, ale zwracajag uwage
na kazdy, szczeg6t, a zle' wychowanych gosci nie
bedg nigdy' traktowali, jako prawdziwych pan-
stwa.

Potrawy nie zostawia sie na talerzu nawet
chotby nam nie smakowata,, lub chocby$smy
nie mieli apetytu. Mozna jej wzig¢ niewiele,
lecz zjes¢ nalezy wszystko, jesli sie nie chce
sprawiC  przykrosci gospodarstwu.

Po zjedzeniu potrawy nie odsuwa sie talerza,
lecz sktada sie na nim no6z i widelec obok
siebie, w kierunku poziomym, trzonkami od
prawej strony. Jest to znak dla stuzby, ze
moze , talerz ~zabra¢. N6z i widelec utozony
na krzyz, trzonkami od jedzacego oznaczajg,
ze jedzenie nie jest jeszcze ukonczone, sktada
sie.je w ten sposob wowczas na przyklad
gdy sie siega po chleb lub dobiera potrawy.
Widelcem czy tyzka, ktore bylty. w uzyC|u
nie siega sie do potmiska ani - salaterki,
ktorych powinny byc dc. tego specjalne sztucce

Pijac przy jedzeniu, nalezy przed kazdym
podniesieniem kieliszka czy szklanki obetrze¢
usta serwetka. .Czyni sie to- dlatego, aby na
przezroczystym! szkle nie pozostato brzydkiej,
ttustej obraczki po nieotartych ustach. Nie na-
jezy bynajmniej pi¢ wszystkich trunkow, jakie
nam podajg. Mieszanina alkoholu najtatwiej
upaja, lepiej wigc~ pi¢ jeden, najwyzej dwa
gatunki wina. Ale mozna réwniez nie pi¢ zad-
nego. dla przyzwoitosci tylko umoczywszy usta
w kieliszku.

Wkiadanie palcow do ust i diubanie w ze-
bach, niedozwolone .w zadnych okolicznos-
ciach, jest tym bardziej .niedopuszczalne przy
stole. Cztowiek potrafi wytrzymac; najwigkszy
bol, najciezsza operacjg, dlaczegoz, by nie miat
wytrzymac gdy mu cos przeszkadza, w zebach?
Do zaradzenia sobie w tym wypadku stuzg

wykataczki, podawane w wielu domach, re-
stauracjach i t. p. Aczkolwiek uzywanie Wyka-
taczki nie nalezy do rzeczy .estetycznych, jest

jednak w niektorych wypadkach ztem koniecz-
nym. Uzywa sie jej po, jedzeniu, w ostatecz-
noSci miedzy potrawami, lecz nigdy nie prze-
rywa sie sobie jedzenia dla dtubania w zebach.
Sama ta czynno$¢, winna, by¢, wykonana jak
najdyskretniej. W tym celu zastania si¢ reka
dolng cze$¢ twarzy i szybko usuwa z zeba
to, co przeszkadza.

P.ija¢ herbate, czy kawe, nie zostawia, sie
tyzeczki w szklance, lecz kiadzie sie jg na
spodeczl¢u. Nie wolno tez wylewa¢ ptynu na
spodek i pi¢ z niego,

W pokoju jadalnym obowiazujg te same pra-
widta rozmowy, co.wz salonie. Poza tym trzeba
dba¢ o-sgsiadow, przy czym rzecz prosta, mez-
czyzna 'ustuguje Kkobiecie. Slegajqc po co$ sto-
jacego na stole, nalezy przeprosic'sasiada, lepiej
jednak poprosi¢ o przysuniecie, niz nachylac
sie i siegaC przez biesiadnikow.

Wzglgo ‘ na obecnych nakazuje tez dostoso-
wywac sig¢ do mich z szybkoscig jedzenia, dla-
tego. ci, co zostali obstuzeni pierwsi, jedza
nieoo- WO|nI6], a ostatni pospieszniej, by wszyscy
skofczyli w tym samym mniej wiecej czasie.
Bardzo niemifa sytuacja wytwarza sie, gdy
Wszyscy czekajg na jednego, ktory je wolniej
od nich

Przy rozpoczynanlu potraw nalezy sie trzymac
nastepujacego prawidta. O ile jest niewielka
ilos¢ 'biesiadnikdw, wszyscy, ktorzy sobie na-
tozyli na talerz, czekaja, az pani domu roz-
pocznie jes¢, przy Kkilkunastu lub Kilkudzie-
sieciu  osobach rozpoczyna je$¢ kobieta, sie-
dzagca na honorowym miejscu. W zadnym wy-
padku mezczyzna nie powinien sie zabiera¢ do
jedzenia' przed sgsiadkami.

Kolejno$¢ podawania, na wigkszych zebraniach
Jest sciSle obmyslona przez panig domu i nie
nalezy jej naruszaC. Wychodzi_ sig z' zatozenia,
ze stuzba otrzymata wskazowki od pani domu,
a zmienianie gosci wytwarza Chaos w poda-
waniu. Jedynie wowczas, gdy para biesiadnikow
zeszta sig przy wspoGlnym positku, mezczyzna
mOze, a nawet powinien ustapiC pierwszenstwa
kob|e0|e lub wreszcie natozy¢ jej na. talerz.

Nie wstaje’ sie .od stotu, zanim gospodyni
nie poda do tego hasta, powstajac sama.

Wreszcie kazdy powinien pamigtac o tym, ze
po spozyciu pogitku nie wypada natychmiast
opuszczaC goscinnego domu, lecz trzeba przy-

najmniej po6t godziny sped2|c na rozmowie.
........................... C e *
ALUNIA TOLINA
Jan Ziegler wracat do Polski. Nie byt tam
od 1918 r, a miat wtedy cztery lata, yliee

Polski nie pamigtat. Pomimo niemieckiego, na-
zwiska Jan jest Polakiem, nazwisko Ziegler na-
dal mit przybrany ojciec.

W r. 1915, kiedy Niemcy zajeli Warszawe,
major Alfred von Ziegler zamieszkat u pani
Alicji Nadolskiej, matki rocznego' wéwczas Jan-
ka I starszego o dwa lata Stasia, maz p. Alicji
walczyt na. froncie, jako oficer armii rosyjskiej.
Pani Allcia nie chC|a+a mimo présb i nalegan
meza | wiadzy, opusci¢ Warszawy ,,Pieknej
kobiecie nic nigdy nie grozi"e-- mowita z
czarujagcym usmiechem. Pani Nadolska byta
istotnie pigkng kobietg - soka, zgrabna,
o przeslicznej, delikatnej cerze blondynki, o ja-
snych I$nigcych wiosach; byta pigkng i byta
zalotng, niezbyt SciSle dochowujacg wiernosci
mezowi, totez kiedy, zamieszkat u niej oficer
niemiecki Alfred von Ziegler, eleganckl Wgrzy-
stojny, o surowej, meskiej twarzy a rew;,
pozorom cztowiek dobry i czuty, pigknie graja-
cy na fortepianie, lubujgcy Sie w poezji, Alicja
tatwo usidlita romantycznego Niemca i, w pred-
kim bardzo czasie, rozkochany- w niej do szalen-
stwa, zOStai jej kochankiem. Byt nietylko, zre-
szta, namietnym, kochankiem, a byi réwniez bar-
dzo uwaznym i troskliwym opiekunem jej dzie-
Ci.

'laki stan rzeczy trwat do poczatku 191S r,

- wtedy Nadolska wyjechata odwiedzi¢ znajoma
w  majatku, niedaleko Warszawy, tam Iekko-
mysina i ptocha kobieta nawigzata romans ’z
krewnym owej znajomej i nie chciata wracaC do
\li\{arszawy, do. wiernego kochanka i matych syn-
OW.

Kiedy w_listopadzie Polska odzyskata niepod-
legto$¢, Ziegler uzyskawszy pozwolenie wiadz,
pojechat do. tego majatku, gdzie byta. Nadolska,
aby namowi¢ ja do powrotu, zaproponowat jej
wtenczas matZenstwo, bo dowiedziat sie 0 za-
ginieciu Nadolskiego w Rosji, 1 wspolny wy-
Jazd do Niemiec. Alicja odmowita stanowczo,
wysmiata goj Wykplla i kazata iS¢ precz, a

kiedy przypomniat jej o' dzieciach, rzekla: ,,Mo-
zesz je, albo zostawi¢ na lasce losu, albo,
wzig¢ sobie, mnie sg' niepotrzebne."

Ziegler byl oburzony i rozgoryczony do naj-

wyzszego stopnia, bo kochat w ogole dziecl,
a do_dzieci Alicji byt przywiazany niezmiernie

mnie mogt wigc poja¢ jak moze matka tak
obojetnie porzuca¢ dzieci, jednakze, przyzwy-
czajony zawsze do decyzji! szybkich i stanow-
czych, wrécit do 'Warszawy, zabrat Stasia i Jan-
ka iwyéechat z nimi do Niemiec.

Byt zieci tak dobry, jak .tylko najlep-
szy ojciec potrafi. ﬁnl’f dtugo poszukiwania,
za ojcem Stasia i Janka, bo chcial dzieci za-
adoptowa¢, pozwolenia matki nie potrzebowat,
poniewaz sama sie, dzieci wyrzekla,. lecz nie.
wiedziat jak sie do tego odniesie Nadolski;
kiedy mineto szes¢ lati, a o nim nie byto wiesci,
Ziegler wreszcie zaadoptowal chtopcow. Staé
i Janek przybrali tedy nazwisko. — Ziegler.

Alfred Ziegler ksztatcit dzieci w, szkole nie-
mieckiej, oprocz tego wynajat im nauczyciela
jezyka polskiego, aby nie zapomnieli ojczystej
mowy — kto wie, moze odnajdzie sie jeszcze
kiedys wasz 0{0|ec moze zechce zebyscie przgl
jechali do Polski, bedzie jeszcze miat zal do
mnie, ze zniemczytem mu dzieci moéwit.

Sta$ i Janek kochali goraco swego dobrego,
przybranego ojca. Ziegler nie ozenit sig, nie-
mogt bowiem, przebole¢ zdrady Alicji, z nie-
ufnoscia odnosit sie do kobiet; najtkliwsze uczu-
ﬁla swoje oddat dzieciom przewrotnej Kochan-
i

Tak zyli spokojnie, az naraz zwalito si¢ na
nich nieszczescie w r. 1934 Stanistaw, mio-
dzieniec wtedy 23-letni, zdolny, wielce obie-
cujacy, 0 ujmujgcej powmrzchownosm .zginat
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w wypadku' samochodowym. Smieré jego byta
tragicznym ciosem dla starego Alfreda Zieglera,.
Bozostal mu teraz tylko Janek, Jan ;réwniez'
yt bardzo przybity “tragicznym koncem  uko-
chanego brata. Stary Ziegler od czasu tego wy-
padku zaczat zapada¢ na zdrowiu, a w po-
czatku 1936 r. umart. Przed S$miercig nakazat
Jankowi powrdci¢ do Polski, do swoich i dat
mu adres matki. Tak wiec, . po. Smierci naj-
ulléochaﬁszego opiekuna Janek wracat do Pol-
ski

Chciat byC tam jak najpredzej, rwat sig tam
cala dusza miodziencza przybranego ojca
kochat, lecz przybranej ojczyzny nie moégt u-
kochad, wszystko mu pozostato tam obce, obo-
jetne, chociaz miat zaledwie cztery lata, kiedy
wyjezdzat- z Kraju. Zawsze marzyt i $nit o
le) tajemniczej i cudnej Polsce - - nie raz prosit
ojca, by go tam zawiozt, ale Ziegler odnajdy-
wat zawsze jakieS wymowki, moze bal sig,
ze w Janku odezwie sie polskos¢ i moze bat

sig go straci¢; dlaczego w takim razie, uczy!
dzieci polsklego jezyka i czesto moéwit im.-o-
Polsce? Moze byta to wiec subtelna ucz-

ciwo$¢, stosunek prawdy do dzieci obcego na-
rodu, tego skadingd prawdziwego patrioty nie-
mlecklego
Czesto tez Janek myslal o swej matce, o-
matce, ktora sie go wyrzekla, ktéra porzucHa
jkego |brata jak co$ niepotrzebnego, to mat-
to czowiek! Lecz pomimo goryczy ‘jakg
zywit do niej,, marzyt tez czesto i skrycie w
gtebi synowskiego serca, ze kiedy$ ujrzy te-
matke jakze ona sie ucieszy, jak bedzie
ze Izami w oczach btagac go o przebaczenie', jak
bedzie opowiada¢ o bezsennych nocach, ktore
spedzita w skrusze i zalu, mySlac o straconych
dzieciach; i jak on jej wspaniatomysinie prze-
baczy Wszystko i obejmie czutym ramieniem,
ja. -Matke, Starg, sterang zyciem kobietg, poku-
tujacg za bledy miodosci!

Juz_na granicy, kledy Janek zobaczyt, jakze
oczciwe, inne, jak mu sie zdawato, twarze,
iedy us+ysza+ polskg mowe,' ogarne’ra go fa-
la radosnego wzruszenia, peten wesela i szcze—.
Scia spogladat na Wszystko nawet smutek ja-
ki tkwit w duszy od s$mierci Zieglera, ustapit
wobec tej- radosci.

Predzej, predzej do Warszawy do matki, do
ojca; nie watpit, ze mieszkajg teraz razem.-

Kiedy Jan przyjechat do Warszawy, zatrzymat
sie z poczatku w hotelu, tam umyt sie, ubrat
sig staranniej i tak wyswiezony, wyetegantowany
wybrat sie do nieznanych rodzicow, chcial. sie-
im przedstawi¢ jak najlepiej.

Taksowka staneta przed pieknym, nowocze-
snym gmachem, Janek wszedt i odrazu na
plerwszych drzwiach przeczytat —Alicja Mirott- m
Nadolska." Nie. zwrocit uwagi na przydomek.
»,Micott", pomyslat, zreszta ze to moze by¢
paniehskie nazwisko matki.

Stal przed drzwiami drzac z niecierpliwosci,
ale bat sie zadzwoni¢ odrazu, lgk go jakis,
ogarngt, co go tam czeka za tymi drzwiami,
jakze go spotka ta Wg/tesknlona fa dziwna mat-
ka? A moze nie bedzie mu rada? O, nie, 'to

nie moze by¢, moze kiedys, w m’rodosu posta-
pita tak. lekkomyslnie, lecz teraz, po latach,
na pewno tego zatuje, na pewno teraz nie-

moze sobie darowaé, ze nie powrécita wow-
czas do dzieci, ze oddala je Niemcowi; biedna,,
biedna, Janek juz teraz, wprost rozczulit sie-

1

nad nig!
Wreszcie zadzwonit. Otworzyta mu szykowna
pokojowka.
Czy pani w domu, czy przyjmuje? =
-- 'lak.

— Prosze powiedzie¢, ze kto§ bardzo, bar-
dzo dobrze znany i dawno, bardzo dawno n.iewi-
'dziany, pragnie panig zobaczy¢ w wazrtej spra-
wie.

— Prosze, niech pan wejdzie.

Janek wszedt do gustownie urzadzonego sa-

lonu. ,Tu mieszka moja matka, moja matka"
_myslai, ptonat'caty oczekiwaniem,' serce
bilo mocno.

Wtem weszta kobieta -mioda, $liczna, ubra-
na wykwintnie i modnie. Kiedy Janek podszedt
do niej, w oczach jej odbito sig¢ niezmierne
zdumienie, zbladta, a potem co$, jakby zaze-
nowanie czy straci’r, przemkne’fo po pieknej
twarzy.

— Pan do mnie?

— Czy pani Alicja Nadolska?

- Tak.

(Dokonczenie w nast. numerze).



Uczuta, ze.jg kto$ chwyta za--ramie, i prze-
razliwy. gtos kobiecy zawotat:

--Na pomoc! -na pomoc!
Ztodzieje! Na pomoc!

Przerazona- odwrécita sie pani  SclirtOrr
i zbladta -jak $mier¢,- gdy zobaczyla -fika-
ng sobie .twarz Oso6by/ ktora ja.-w-swoich
kles-zezh&h teymata,

— Bna,— jekneta .ona,, — Ty tu?

— Tak jest — zawotata Emg namjete
nie. — BO&g zlitowat sie nade mng i Ib
woilnit mnie 6d zguby w rekach parti-.

Schnorrowg zaczeta sie gwattownie wy-
dziera¢, lecz wtem nadbiegt rrtaz miodej
kobiety 1 zlapawszy ja, potrzgsat. silnie i
krzyczat:

- Ty- diable W postaci ludzkiej! Ja. Cie
naucze, .co to zriaezy unieszeze$liwiac mio-
de i Cnotliwe dziewczeta dla Zysku! Po-
czekaj ty!

Stowa i wzrok jego tak byly grozne, ze
stara-wiedzma bojac sie o swoje zycie, za-
czeta gtosno wota¢ o pomoc..

Krzyk jej zaalarmowat caty- dom. Goscie
siedzacy przy kolacji, opuscili stét i whie-
gli do. pokoju Sylwii,

— Co tu sie stato? — .zapytat. Walter
— czy znéw jaka kradziez?

..— Nie ucieknie-dna tak, jak teh Czarny

Mofdercy!

ztodziej Sambo rzeki Tulliwer .z o-
burzeniehh

ja nic nie ukradlam — krzykneta
pani Schnorr — ja mam wiasnych kilka

tysiecy przy sobie.
— A co pani w obcym pokoju szukata?
spytata pani Biedermann nieufnie.
F—Wlewata trucizne do karafki z wodg
— kfzykrteta Ema — ja przysiegne na to!

— Kilamstwo! Podte klamstwo! — sy-
kneta pani Schnorr — ja nie mam zadnej
trucizny! t

Ale Enia wydarta jej gwattem flaszke
i podniosta' ja w gore, tak aby jg wszyscy
mogli zobaczyc,
; .— To nie jest trucizna, to sg krople zo-
tadkowe," ktérych codziennie uzywam, wo-
tata pani. Schnorr.

— jezeli to krople rzekt Tultiwer
— to niech je .pani tu przed nami wy-
pije!

— Wybornie — krzyknat jeden z o-
.becnych Anglikéw — jezeli to trucizna, to
niech ginie, tak jak sobie na to rzetelnie
zastuzyta 1-

Chciano jej ptyn z flaszeczki gwattem
w usta wsaczy¢, gdy wtem nadeszta Sylwia.

Pani Schnorr przywitata jg jak swe .zba-
wienie.

— Bogu dzigki, ze pani przychodzi -
zawotata ona Sylwii na powitanie —e niech
pani poswiadczy wszystkim obecnym, ze.
ja jestem najlepsza przyjaciotka pani, i ze
nie mogtabym pani nic ztego wyrzadzic!
Niech posSwiadczy, ze jestem  porzadna,
poczciwg kobieta!

- — Porzadng ,poczciwg kobietg!. — szy-.
dzita Ema ,i .zaczela, opowiadaé- swoje
" przejscia z paniig Schnorr.

— Bylam juz w kleszczach — konczyla
Ema, 1 czekat mnie okropny los,, lecz
Boég ulitowat siie. nade mn,g i zestat mi
pomoc, w postaci tego dobrego czlowieka,
ktory sie pozniej ze mng ozenit. Wracamy
teraz do naszej ojczyzny! jestem przekona-
na, ze ona i te panienke — tu wskazata
na Sylwie —. chcigla .w nieszczescie i
<zgube wprowadzi¢-

Organizacje wojskowego przysposobienia mitodziezy wioskiej w czasie defilady przed kancl.

Hitlerem.

.Przyznaj esie kobieto, co$ chciata zro-

bi¢! — wrzasnat Waker. — Powiedz praw-
de, albo zegnaj sie ze S$wiatem!
Gtos jego tak Byt grozny, ze pani

Sehriofr jekneta przerazona:

— Darujcie mi zycie, a ja wam wszystko
wyznam.

To rzekiszy, zlozyta formalng spowiedz
swego grzesznego- zycia. Bata sie okrop-
nie $mierci!

Ustyszawszy, w jakim byta- niebezpie-
czenstwie, ztozyta Sylwia beCe .i zaczeta
Sie modlic.

—=Przyznatam wam sie szczerze -do
wszystkiego — rzekta pani Schnorr -r-
dotrzymajcie. wiec swojej obietnicy, i pus-
cie mnie' na wolnos¢!

— Nie, tak predko, kobieto! — Szydzit
Tultiwer. Zawotamy teraz policjanta i od-
damy cie sprawiedliwosci. Posiedzisz sobie
tu-kilka ,lat na koszt rzadu. Ameryka jest
goscinnym krajem!

—-Chcecie mnie wsadzi¢ do wiezienia?
— krzyknefa- Schnorrowg w rozpaczy. -
Puszczajcie mnie! Wy nie macie prawa
trzyma¢ mnie tu gwattem.

— Pewnie, ze mamy! — odpart Waker
powaznie — jest to powinnoscig kazdego
uczciwego cztowieka, uchroni¢ ludzkos¢ od
tak niebezpiecznej osoby.

— To jest przeciwne umowie — wrza-
sneta stara 1 chciata ucieka¢, ale silne
rece ztapaty jg i =ze wszech stron za-
czeto jg oktada¢ kijami tak, ze padia krzy-
czac i jeczac na ziemie.

Tymczasem oddalit sie jeden z obecnych
i wrdcit po'chwili z policjantem, ktérego
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poinformowano doktadnie o tym, co- sige
stato.

Policjant wzigt od Emy flaszeczke z
atroping, wlat wode z karafki do flaszki
od wina i schowal je obie, do Kkieszeni,
skut panig Schnorr tancuchem i zawidzt
ja dorozkg do wiezienia $ledczego.

Emla z'mezem odtozyli swoj odjazd, aby
moc przeciwko Sclinorrowej $wiadczyc;.

Sedzia okazat sie bardzo nieludzkim i
skazat Schnorrowg na dtugoletnie' wigzie-
nie-.

Czy zobaczy. ona. -jeszcze kiedy swojg
ojczyzne, .to bardzo watpliwe! Powietrze
wiezienne nie stuzy jej bowiem. Zapada
na zdrowiu i ihoze umrze, riini odzyska
wolnos¢. . . oi

-Sylwia musiata réwniez pobyt swoj w
New-Yorku- przedtuzy¢, aby przeciwko os-
karzonej moc 'Swiadczyc..

W c-zasie swojego pobytu .zapoznata- sie
blizej z panig Biedermann i opowiedzia-
fa jej, ze jedzie do fermy ,Szczescie i
btogostawienstwo Boze".

Pani Biedermgn byta w .gruncie rzeczy
nieztg kobietg i polubita Sylwie tak, ze sie
obawiata pusci¢ jg samg w tak dtugg po-
dréz.

Totez zwrociwszy .sie do Wakera, rze-
kia:

— Ja na pana' miejscu, panie Waker,
odprowadzitabym tak piekng panne! O
koszty podrézy panu przeciez nie chodzi!
Pan taki bogaty!



Olbrzymi transformator, zbudowany

Wiedziata ona dobrze, ze Mayeréw juz
tam nie ma, ale nie wolno jej sie byto
z tym zdradzad.

Z drugiej za$ strony, zal jej byto- Syl-
wii 1 bala sie, aby jej sie co$ ziego tam
nie stato.

— Stowo daje, ze pani ma stuszno$¢! —
krzyknat Waker. — Pojade rzeczywiscie.

Tulliwer, ktory od pierwszego wejrzenia
w Sylwii sie zakochat, postanowit takze po-
jechac.

— Dajmy sobie reke na to — rzekt
TuHliwer do Wakera — ze ochronimy tego
aniota od wszelkich niebezpieczefstw!

Waker podat przyjacielowi reke, ale nie
bardzo szczerze przytem wygladat.

ROZDZIAL CCCXIL.
Uratowana na ciele i na duchu

Gdy Francis tak nagle wyszta z pokoju
swoich przyjaciot, ocknat sie  pierwszy
Leon.

— Co jej sie stato i co ona zamierza?
— spytat on Billa zdziwiony.

Ale Bill nie odpowiadat. Rzucit sie na
kanape i ptakat jak mate dziecko.

Leon pochylit sie nad nim ze wspétczu-
ciem.

— Biedny chiopcze — rzekt on miekko
— wiem, ze to musiata by¢ dla ciebie ciez-
ka chwila. Jak ty te dziewczyne kochates
i jak ona ciebie rozczarowata!

- Jak ja jg kochatem! — szlochat Bill.
— Byta ona moim bdstwem, mojg roz-
kosza, moim jedynym szczesciem! Wiasna
reka zdarta mi zastone z oczu!

— Ty to przebolejesz — pocieszat go
Leon — czas jest najlepszym lekarzem na

takie rany. Poznasz jeszcze inne i inng
pokochasz!
— Nie — odpart Bill smutno — serce

me na zawsze do niej nalezy! Ale gdzie
ona poszia! Moj Boze, trzeba po6jsé za
nig, aby sobie dziewczyna co$ ziego nie
zrobita!

Wybiegt jak szalony- z pokoju bez -czap-
ki i zobaczywszy portiera w Kkorytarzu,,
zapytatk:

w Niemczech na 105,000 10,000 wolt.

— Gdzie jest ta mioda dama, ktérg tu
ze sobg przyprowadzitem?

— Ta panna wyszta przed 10-ciu mi-
nutami z hotelu — odpart zapytany —
wyigladata ona bardzo zirytowana.

— W ktérym kierunku odeszta? — wy-
pytywat go Bill.

«— Skrecita na prawo — byta odpowiedz.

Bill popedzit za nig w wymienionym Kie-
runku, potrgcajac przechodniéw. Nie my-
$lat o niczym, tylko o odnalezieniu dziew-
czyny. Wszystko inne byto mu obojetne.

Wreszcie zobaczyt przed sobg w pew-
nym oddaleniu posta¢ podobng do Fran-
cis, w szarym kostiumie i bez kapelusza.

Tak, to byta Francis.

Bill predzej jeszcze pogalopowat za nia,
a o-na rowniez przyspieszyta kroku.

Wreszcie przystaneta na moscie i spoj-
rzata zamyslona w ciemne fale. W nastep-
nej chwili juz pochylita sie, aby skoczy¢
w, wode, lecz wstrzymato jg od tego silne
ramie Billa, ktory w tej sekundzie wihasnie
do niej sie zblizyt.

Nie mowit ani stowa do niej, tylko po-
patrzyt na nig z wyrzutem.

Spojrzata zmieszana wokoto siebie, a po-
tem wybuchneta ptaczem.

— Dlaczego mi nie pozwolite$ umrzec¢?
— zawotata z rozpaczg. — Nawet $mierci
mi nie zyczysz!

On objat jg uspokajajaco i pociggnat
za sobg. Szta za nim bez oporu i w
milczeniu, ptaczac tylko po cichu. Bill
wzdychat od czasu do czasu, nie zwra-
cajgc uwagi na to, ze sie im ludzie przy-
gladaja. _

Gdy staneli przed hotelem, wzdrygne-
fa sie Francis.

— Nie chcesz pewnie widzie¢ Jima —m
rzekt 'Bill tagodnie — wezme dla ciebie
drugi pokaoj.

Skingt na kelnera i kazal sobie da¢ dru-
gi pokdj, do ktérego wprowadzit placza-
cg dziewczyne. Patrzyt na ;nig z wspot-
czuciem, a i w jego oczach zakrecity
sie tzy, a usta drgaty, nerwowo.

Nie przemoéwit do niej ani jednym sto-
wem, tylko gtaskat jg po glowie, tak jak
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troskliwa matka, ktéra uspokaja i pociesza
swe dziecko.
— Billu, Billu, jak ty mng musisz po-

gardza¢ — szlochata dziewczyna — dla-
czego mi nie pozwalasz umrzec?
— Francis — odpart on spokojnie —

postuchaj, co ci powiem. Uratowatem cie
nie dla ciebie, lecz dla siebie, bo dla mnie
zycie 1 $wiat bez ciebie nie majg najmniej-
szej wartosci.

— Wiec ty mng nie pogardzasz, Billu?
Czy to mozliwe, ze ty mng nie pogar-

dzasz? — zawotata dziewczyna zdziwiona.
— Chyba nie wiesz, co to prawdziwa
mitos¢! — odpart Bill smutnie — bo ina-

czejbys tak nie mowita. Kocham cie, mimo
wszystko, co przez ciebie wycierpiatem,
wiecej, nizbym ci mdgt powiedziec!

Obrzucit jg przytem tak mitosnym spoj-
rzeniem, ze ona porwana tym, padta w jego
ramiona. Bill przycisngt jg do piersi i
ztozyt goracy pocatunek na rézowych Swie-
zych jej ustach.

— Kochana, jedyna moja — szeptat na-
mietnie — wiec mi si¢ przeciez udato zdo-
by¢ cie wreszcie. Bede cie na rekach nosit!
Bedziesz moim bdstwem! Jezeli mnie na-
prawde kocha¢ nie mozesz, to zno$ mnie
przynajmniej u swego boku.

— Billu — zawotata Francis i spojrzata
na niego promieniejgco — S$wiadcze sie
Bogiem, ze noc ta, w ktorej dwa razy
bytam w niebezpieczenstwie zycia, wyrwata
Z mego serca na zawsze Owg Qrzeszng
mito$¢. Ty uratowate$ mnie podwdjnie: me
cialo i mg dusze! Do ciebie pocigga mnie
teraz wszystko, co we mnje dobre i czy-
stel Do ciebie jedynie odtgd serce me
nalezy! Wez mnie, je$li mnie rzeczywiscie
jeszcze pragniesz.

Z okrzykiem radosci i szczescia, przy-
cisnat Bill dziewczyne raz jeszcze do swego
serca.

Przytulita sie czule do niego, a w sercu
jej zapanowat spokdj, ktoérego dawno juz
nie doznawata. Wszystkie burze w niej
umilkly, wszystka nienawis¢ i msciwos¢
znikta na zawsze. Czuta teraz tylko bezgra-
niczng mito$¢ i uwielbienie dla tego szla-
chetnego cztowieka i jego wielkiego serca.
Powzieta jak najpiekniejsze zamiary, co do
przysztego ich pozycia i prosita Boga, aby
jej dat sit do ich wykonywania.

Bill przeczuwal ,co sie w sercu Francis
dziato, i zapomniawszy zupetnie o prze-
sztosci, upajat sie szczesciem obecnej chwi-
li. Czut on sie w raju!

= MOj dobry Billul — rzekta miekko
— czuje sie tak szczeSliwa po swoich
cierpieniach i grzechach! Datby Bdg, a-
bym sie stata godng ciebie i zastuzyta na
swoje szczescie!

Bill przyciggnat je znéw do siebie i
zamknat jej usta pocatunkami.

ROZDZIAL CCCXIIL.
Po burzy nastepuje pogoda

Hrabia Eryk znajdowat sie w gorgcz-
kowym niepokoju.

Byt od trzéch dni juz w New-Yorku
i mieszkat w tym samym hotelu co Ba-
renowie, a mimo to nie miat sposobnosci
widzenia sie Dora.

Nie schodzita ona do sali jadalnej w ho-
telu, nie wychodzita na spacery ani do tea-
trow, jednym stowem byta niewidzialng!



Rauch dopytywat sie u pani konsulowej
o panne Hiller, ale odpowiedz nie byfa dla
niego uspokajajaca.

— Panna Dora twierdzi, ze jest chorg —
rzekta pani Baren — pewno nowy jaki$
kaprys, bo takie one sg wszystkie! Miejmy
nadzieje, ze to i u niej przejdzie!

Eryk zagryzt usta ze ztosci, ze sie.kto$
tak lekcewazaco o jego ukochanej mogt
wyrazac, ale opanowat sie i zapytat tylko,
czy panna Hiller radzita sie lekarza.

— Nie, nie chce lekarza — odparta pani
Baren z brzydkim u$miechem — najlepszy
dowdd, ze to tylko kaprys. O, te gu-
wernantki umiejg nam biednym matkom
zatruwac zycie. .

Nie mogac dalej stucha¢ tych wywodow,
pozegnat sie Eryk pod pozorem, ze ma co$
bardzo waznego do zatatwienia i odszedt
'oburzony na panig konsulowg, Zze mogta
tak mowi¢ o Dorze.

Wyszediszy na ulice, szedt prosto przed
siebie bez celu, myslac ciagle o swej uko-
chanej.

Czy ona rzeczywiscie jest chorg, czy go
tylko unika? On jej tak otwarcie przekazy-
wat swojg mitos¢, ze sie co do tego nie
mogta myli¢ i jezeli sie ociggata, to chy-
ba tylko dlatego, ze nie chciata stysze¢ o-
Swiadczenia, na ktére by musiata zimnym
»nie" odpowiedziec.

Mozliwe jednak, ze rzeczywiscie byta
chorg 1 ze z tesknotg oczekiwata zblizenia"
sie jego! Moze sie tak rozwigza¢ z tej
zagadki, 'ale powzigt nieztbomne postano-
wienie nie rezygnowac ze swoich zamiarow
nim z wiasnych ust jej nie ustyszy, ze ona
go nie chce!

Kupiwszy po drodze duzg bombonierke
i troche bizuterii dla Elly i Emmy, wro-
cit do hotelu i udat sie wprost do salonu
panstwa Baren.

Zastat tam tylko obie dziewczatka wy-
strojone i znudzone.

— Dobrze, ze was tu zastaje, moje pa-
nienki! — rzekt Eryk uprzejmie — bo przy-
niostem wam tu mate pamigteczki, ktére
wam sie pewnie bedg podobaty!

To rzekiszy, roztozyt swoje skarby na
stole, a obie panienki wydaty gtosne okrzy-
ki radosci i wiozyly zaraz bransolety na
rece. Potem skosztowaty cukierkow, ktore
im bardzo smakowaty i zaczety hrabiemu
serdecznie dziekowac.

Gdy sie troche uspokoity, zapytat hra-
bia:

— Gdzie sg' rodzice?

— Papa wyszedt, a mama ubiera sie

do teatru, — odparta Elily — czy pan
pojdzie z nami?
— Nie wiem jeszcze — rzekt hrabia —

a gdzie panna Hiller?

— Dora pomaga mamie przy ubieraniu
sie, odpowiedziata Emmy.

— Czy panna Hilfenn juz zdrowa i czy
idzie z wami do teatru? — badat Eryk.

— Nie, nie chce iS¢ — zawotaty obie
rownocze$nie —e mama mowi, ze to tylko
upor z jej strony.

Byto to dla hrabiego wystarczajace. Po-
zegnat sie z dzie¢mi i wrécit do swego po-
koju, aby sie zndw zagtebi¢ nad zagadka,
ktorej nie modgt rozwigzad.

W tym samym czasie pomagata Dora
pani Baren przy toalecie. Byla blada, gdyz
wiele w ostatnich dniach przecierpiata, a
wszystko z powodu niego. Wierzyta ona
bowiem w niecne oszczerstwa pani Baren i
brata zblizenie si¢ Eryka, ktorego miata za

W 526 rocznice urodzin Joanny d‘Arc odbyiy

sie ' w miejscu jej urodzenia Domremy (Fran-

cja) wielkie uroczystosci.

zonatego cztowieka, jako lekcewazenie dla
siebie, a to ja okropnie bolato. Daremnie
starata sie zgluszy¢é w swym sercu mi-
tos¢ dla niego; zakorzenita sie ona tam
zbyt mocno. Trzeba to wiec bylo zostawic
czasowi, a na razie unika¢ jego obec-
nosci.

Pani konsulowg nie bardzo pieknie od-
wdzieczala sie Dorze za jej uprzejmosc. Nie
mozna jej dzi$ byto dogodzi¢, byta w
ztym humorze i cokolwiek Dora robita,
pani Baren ganita.

Powodem tego ztego humoru proznej ko-
biety byto to, Ze popatrzywszy raz do
lustra w czasie kiedy jej Dora wsadzata
brylantowg szpilke do gtowy, zaczeta mi-
mo woli poréwnywa¢ 1 musiata przy-
zna¢, ze obok miodej i Swiezej twarzy
swej guwernantki wygladata juz staro.

Nie mogta tego Dorze wybaczy¢ i do-
kuczata biednej dziewczynie tego wieczoru,
jak tylko mogta.

Gdy wreszcie toaleta byta skonczona,
wyszta pani Baren z sypialni, nie podzie-
kowawszy Dorze ani stowem za jej u-
przejmg i dobrowolng pomoc.

Dora odetchneta lzej i wrdcita do swe-
go pokoiku. Tam padta zmeczona na krze-
sto i zakrywszy twarz rekoma, wybuchnela
rzewnym ptaczem. Czuta sie tak samo-
tng 1 opuszczong, jak jeszcze nigdy w zy-
ciu! Nie miata nikogo .na $wiecie, ktoremu
by sie mogta zwierzy¢ i poskarzyc.

Wtem weszta stuzaca i podata jej kart-
ke, ktérg Dora przeczytata ze zdziwieniem
i z niechecig. Byfa to bowiem wizytowka
hrabiego -Eryka Raucha, na ktorej byly
stowa:

— Zaklinam panig, przyjmij mnie pani
chocby na chwile. Musze sie z panig ko-
niecznie w bardzo waznej dla mnie sprawie
rozmowic.

Brzmiato. to tak powaznie, ze nieche¢
Dory znikta ustepujgc miejsca mitosci i
obawie o ukochanego cziowieka. Postano-
wita wiec wystucha¢ Eryka, ale miec sie
przytem na bacznosci, pamietajac o prze-
strodze pani Baren.

— Prosze pana hrabiego zaprowadzi¢ do
salonu — rzekta Dora — ja zaraz tam
przyjde!

415

Gdy stuzgca wyszta, przystgpita Dora do
lustra, aby zetrze¢ Slady tez z twarzy.
Nie udato jej sie to zupetnie i ku swemu
niezadowoleniu zobaczyta ona dopiero jak
blado i nedznie wyglada..

Nie potrzebuje przeciez wiedzie¢ dlacze-
go — pocieszata sie ona — moze myslec,
ze to naprawde, ze stabosci.

Nim jednak weszta do salonu, staneta
jeszcze przed drzwiami i przycisneta reke
do serca, ktére bito jak miotem. Wreszcie
opanowata sie i otworzywszy drzwi we-
szta i zobaczyla Eryka, réwniez bladego
i wzruszonego.

—e Chcial pan ze mng mowi¢, panie
hrabio — rzekta Dora drzagcym gtosem, nie
Smiejac , na niego spojrzed.

— Tak, odpart hrabia zdtawionym gto-
sem — musze z panig pomowié¢ w sprawie,
od ktérej moj los i pani zalezy!

Stali oboje obok siebie, gdyz Dora nie
prosita go nawet, aby usiadt; chciata pred-
ko potozy¢ koniec jego wizycie.

Milczata tez dalej, patrzac w ziemi i za-
ciskajac rece z irytacji.

—= Dziwi sie pani pewnie — ciggnat Eryk

dalej — ze ja prdbuje jeszcze szczescia
po tytlu dowodach nieprzychylnosci ze
strony pani. Doro, <tzy pani przeczuwa,

jak ja panig szalenie kocham? Czy nic
w Swiecie nie zdotaloby panig naktonic,
aby zosta¢ mojg zong?

Patrzyt na nig btagalnie, ale nie S$miat
zblizy¢ sie do niej, ani uja¢ jej reke.

Twarz Dory oblata sie purpurg. Nie
wiedziata, co o tym wszystkim ma mys-
le¢. Wreszcie rzekfa, jakajac sie:

— Myslatam... myslalam... méwiono mi,
Ze pan jest zonaty.

— Ja, zonaty? — oburzyt sie hrabia.
Kto mnie przed panig tak oczernit? Teraz
dopiero pojmuje, dlaczego sie pani tak
ociggata, panno Doro! Za jakiego nedz-
nika mnie pani musiata uwazac¢! Nie,, uko-
chana moja! Ja jestem wolny i przykuty
do ciebie tylko twoim czarem! O, batjz
mojg zona!

Pociggnat ja ku sobie, a ona sie nie.
bronita i odwzajemniata jego pieszczoty.

Tak uptyngt im Czas na  pierwszych
zwierzeniach szczeSliwie 1 szybko.



W Anglii

Po kilku godzinach wrécita' pani Baren
w bardzo .ztym humorze z teatru. Byta
znudzona i zmartwiong, gdyz w tozy obok
iiig] siedziata dama, ktora miata. duzo khsz-
‘towniejszg od niej bizuterie. ;

Gdy weszla, z mezem i dzieémi do sa-
lonu, czekata jg jeszcze przykrzejsza nie-
spodzianka, gdyz Dora wyszta naprzeciw
niej ramie w ramie z Erykiem i hrabia
doniést wszystkim o zareczynach swych
z panng Dorg Hitler;

Kosd pogauona im zadz, Az

ucieszony, ale _jiarii Bareii zbladta  jak
Sigg Wezde opanowata S d tyie
Ttoy zapytac:
.J— Kochany panie- hrabio; wybacz pan
niedyskretne pytanie, co do zony pan-
skiej, z domu baronowej Gronlingen. Czy
ona umarta?

— Pani dobrodziejka zamienita mnie z

mym bratem — odpart hrabia chtodno —
jestem dotychczas niezonaty, ale spodzie-
wam sie, ze wkrotce nim bede! — dodat on

patrzac czule na Dore.

Wobec tego musiata pani Baren przy-
zna¢ swg omytke i pogratulowa¢ miodej
parze. Brzmiato to jednak bardzo chtod-
no, a oézy jej zdradzaty niezyczliwosc.

Kochajgca para nie zdawata sie nawet
zwraca¢- na to uwagi, co pani Baren bar-
dziej jeszcze gniewato.

Emmy i -EHi, ochtongwszy z pierwsze-
go wrazenia i rozczarowania, skakaty te-
raz wesoto wokoto narzeczonych i zaza-
daty, aby ich zaproszono na wesele.

Tego samego wieczora jeszcze zatele-
grafowat .Eryk do swego ojca, proszac
go o pozwolenie.

Hrabia Rauch senior, ktéry, znat rodzi-
coéw Dory, odpowiedziat niezwiocznie,- bto-
gostawigc miodej parze.

Jedynym zyczeniem Eryka, po wszystkich
jego przygodach, byto wrdci¢ do swej oj-
czyzny i zy¢ tam spokojnie u boku uko-
chanej zony. Na jego zyczenie odbyt sie
$lub jeszcze, w New Jorku, a EHi i Emmy
figurowaty na nim jako druzki.

Natychmiast po $lubie wyjechata mioda
para do Europy, gdzie ich rodzina hrabie-
go, nadzwyczaj serdecznie przyjeta.

Eryk i Dora zyli szczeSliwie ze soba,
gdyz zwigzek ich ugruntowany byt na
-prawdziwej mitosci i wzajemnym uwiel-
bieniu.

koncza budowe najwiek szego statku S$wiata ,,Queen Elizabeth?*

Wkrotce, po wyjezdzi¢ hrabigstwg. Rau-
“chéwi wrécili i BarenoWi-e do Rio: ,

EHi i, Emmy dostaty teraz fud;{ Aii-
gielfe, jako,, guwernantke,- ktora je. Ciagte
.ganita, i za kazde tichrblertje. kafgtg. My-
Slaty one w swym utrapieniu czesto O
fagodnej Dorze‘i jej pobtazliwosci.

Pani Baren nazywa hrabine Rauch wpra-
wdzie swojg najlepsza'przyjaciotka, ale w
glebi duszy, nienawidzita jg, i zazdrosci-
fa jej szczescia.

Dorze tym nie zaszkodzita, ale sobie za-
truta, zykici

Tak. to diie dzieje twszystidhi
nym i ziym ludziom:

- i
ROZDZIAL €eCCXIV.

zazdfos-

Odpu$¢ nam nasze winy

Waker. nie bardzo byt z tego zadowo-
lony, ze i Tulliwer Sylwie odprowadzat,
ale nie zdradzat sie z tym i w dzien ozna-
czony opuscili we troje New-York.

Biedna dziewczyna martwita sie bardzo
prawie Catotygodniowg zwioka, ktora ciezko
zawazy¢ mogta w losach jej ojca i narze-
czonego,

. Napisata obszerny.list do swej matki,
nie wspominajac jednak ani stowem o nie-
bezpieczenstwie,- ktore jej grozito.

Siedziata w kabinie przygnebiona, a my-
'Sli jej. pobiegty za.Ocean., do kochanych
jej osob.

Jedziemy predko, nieprawdaz - odez-
wat sie nareszcie Waker do pieknej swej
sgsiadki, ktora nie miata pojecia, ze on tyl-
ko dla niej w podréz sie wybrat.

— Dla .mnie, jeszcze za wolno — od-
parta Sylwig z melancholijnym  usmie-
chem.

Obaj przyjaciele starali sie Sylwie roz-
weseli¢, ale zabiegi ich byty daremne.

Gdy Tultliwer wspomniat, ze jedzie ze
swoim przyjacielem w okolice Missisippi,
aby tam naby¢, posiadtosci, Sylwia nie
robita wrazenia, ze jg ta wiadomos$¢ cieszy-
fa.

W ciggu podrézy byta dla nich bardzo-
uprzejma, lecz mato, mowita.

Waker zauwazyt jej zdenerwowanie, kto-
re sie zwiekszato-.w miare zblizania sie
do celu.
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Gdy sie wreszcie parowiec  zatrzymat
przy fermie ,Szczescie i blogo-sta.wifen-
stwd", drzata Sylwia tak, ze sie kolana
pod nig ugiely- i chetlile przyjeta. ra-
mie Wa.kera, aby moc wyjs¢ ria lad-

Wyniesiono predko-ich pakunki. Tuliiiwecr
pospieszyt za Wakerem i Sylwig, a paro-
wiec poptynat dalej.

Jeszcze na okrecie dowiadywata sie
Sylwia, o Jozefa Mayera ,lecz tak Kkapiktil,
jak 1 zatoga nic o nim nie wiedzieli.

Wyladowawszy) zaczeta sie ostroznie o-
glada-¢ za Sciezkg prowadzacg do fermy, ale
sie nigdzie jej dopatrzy¢ liie mogla. Ani
Sladu zywego cziowieka, ani zwierzecia.

Wreszcie lekki obtoczek dymu wskazat
im droge do fermy.

U drzwi wchodowyeli zobaczyla wyryte
w drzewie nazwisko Mayera i' twdrz jej
rozpromienita sie na tan 'widok.

— U celu! Chwata Bogu! — szepneta
ona uszcze$liwiona-, lecz gdy weszta do
wnetrza ustyszata gtosne chrapanie, deb
chodzace ja z kata, w ktorym lezat caly
Stos  kuikufyclzy.-

. bkaker przystapi.i blizej,} spojrzawszy na,
$piacego, krzyknat zdziwionyj

To przeciez ten jednooki Murzyn, terl
fotr; co ma$ u Biedermanna chciat okrasc.
».Tymczasem ogladneta 8¢ Sylwia po iz-
bie, W ktorej dzieki lenistwu Samba, pa-
nowai okropny nieporzadek., i. okropna
trwoga opanowata jg na mysl, ze Meyero-
wie mogli mieszka¢ w tym zaniedbanym
domostwie.

Moze padli. ofiarg tej okropnej febry,
ktora w okolicach tych panuje? — po-
myslata ze zgroza.

Smier¢ Mayera- bylaby bowiem zgubg
dlg jej ojca i narzeczoriego;

Sambo upit sie byt rumem i zasnat
tak. mocno; ze go’ wejscie 6b¢ych riie zbu-
dzito.

Dopiero, gdy Tulliwer zaczat nim po-
trzasa¢, zerwal sie ria robwne nogi i po-
wiodiszy jednym -okiem po przybyszach,
struchlat z przerazenia.

— Czego- wy od Samba chcecie? —mza-
pytat dzwonigc zebami. Sambo jest wier-
ny, uczciwy i pracowity.

— Gdzie jest Jozef Mayer?.— spytata
Sylwia Murzyna.

Sambo popatrzyt na nig jadowitym wzro-
kiem i nie odpowiadat.

Panna Herbert zwrdcita sie rozpaczliwie
do Wakera i prosita:

— Zlituj sie pan nade mng, panie Wa-
ker i sklon pan tego- Murzyna do tego,
aby mi dat informacje co do Jozefa Maye-.
raj bo szczeScie mego, zycia od tego zalezy.
Obiecaj mu pan za to tyle ziota, ile sam
zeChce!l

Stowo ,ztoto" zelektryzowato Murzyna
i ,oko. jego zablysto chciwoscia.

Gdyby Sylwia byta sama, nie byiby
z nig robit duzo ceregieli; bytby jg zamor-
dowat i okradf, a ciato wrzucit do Missi-
sippi.

Niestety! Byla w towarzystwie dwdch pa-
néw, a z tym sie trzeba byto liczy¢!

— Gdzie jest Jozef Mayer? — wrzasnat

Waker. — Mow natychmiast, czarny dia-
ble, albo ci te nedzng dusze z ciata, wy-
pedze. T _

— Chce pierwej widzie¢ zloto — jeczat
Murzyn — niech pani pokaze zioto, to

Sambo pani- powie.

(Cigg dalszy w nastepnym numerze)



MARIA REUTT

Anna

— C6 za mily gos¢ — wotat z daleka —
a tak dawno niewidziany. Co pan porabiat
przez ten czas? Ujat go poufale za ramie
i prowadzit ku domowi.

Leon zatrzymat go. — Zostanmy tu —
prosit rozgladajagc Sie z .zachwytem po
szpalerach jesiennych rdz, dalii i astrow.

Usiedli na. taweczce wcisnietej w krzaki
roz.

— Jak tam Wanda? — zagadnat ksigdz.

W rysach Leona drgneta nieched.

— Panna Znamierowska nie spowiada
mi sie ze swoich nastrojow — odpowiedziat
krotko.

Zauwazyt to ksigdz.

— Tak, jest zbyt skryta i zamknieta w
sobie. Znam jg od dziecka, miata trzy
lata, gdy tu przybytem. Takie z niej do-
bre i subtelne stworzenie.

— Mozliwie... — odpart — zbyt mato
znam panig Wande, bym moégt sformuto-
wac sobie konkretny sad o niej.

Ksigdz popatrzyt na niego z ukosa. —
Tedy cie wiedli — pomyslat dobrodusznie.
Gtosno zapytatk:

— Czy zaszto pomiedzy wami jakie nie-
porozumienie?

Leon poczerwieniat i chrzaknat z zaze-
nowania. Odpowiedziat z przymusem.

— Nie moze by¢ nieporozumienia mie-
dzy panig chlebodawczynia, a podwiad-

6)

nym.'— A widzac zaktopotanie na twarzy
poczciwego proboszcza dodat wyjasniajg-
co: — Nie. lubie chtodnych, wyniostych
kobiet. Moja matka byta dobra, uprzejma,

whnikliwg i1 petng odczucia,, wrazliwg na cu-
dzg nietylko niedole, ale i przykros¢, a
przytem tak bardzo kobiecg. Nie jestem
przyzwyczajony do typu panny Znamie-
rowskiej. Dziata mi nieprzyjemnie na ner-
wy.

— Ona rowniez byta bardzo- kobieca, we-
sota’, petna werwy i radosci zycia przed
swoim .tragicznym zerwaniem 2z narzeczo-
nym. S$wiadomos$é, ze.ten ukochany przez
nig nade wszystko mezczyzna jest zwy-
klym towcg posagowym bez poczucia ho-
noru i etyki, zabita w niej kobiecosc.

Leon wzruszyt ramionami.

— Ale z jakiej racji ja mam znosi¢ nie-
faske, ktorg obdarza wszystkich mezczyzn.
Z mej. strony nie grozi jej zadne niebez-
pieczenstwo. Nie jestem i nie bede preten-
dentem do jej reki, wiec nie rozumiem
dlaczego daje mi to stale do zrozumienia,
jakby sie bata, zebym nie zapomniat o
tym...

Proboszcz obserwowat bacznie spod oka
twarz mowigcego' i myslal z pobtazliwo-
$cig:. — Paniczyka boli, ze znalazta sie
panna, ktdra z miejsca’ nie zakochata sie
w nim. Dobrze ci to zrobi, hrabiczu. Na
pewno psuty cie kobiety, kochasiu. A swo-
ja drogg nic by. sie nie stato-, zeby ci mto-
dzi poczuli wole Bozg w sobie, jeden ku
drugiemu. Poklepat go po ramieniu.

. B— Zmienisz pan o0 niej zdanie z cza-
sem.

Leon us$miechnat sie niedowierzajaco.

Gdy wyszedt od ksiedza stonce jeszcze
Swiecito wysoko na niebie. Nie chciat
wraca¢ do domu, do swoich mysli i do sa-

Pewien pomystowy hodowca kur w Angli wy-
stawit przy ruchliwej szosie automat wydajgcy
Swieze jajka.
motndsci, Zapragnat towarzystwa. Przy-
pomniat sobie o zaproszeniu do starostow

i tam skierowat swe kroki.
Stuzaca objasnita go, ze panstwo sg w

domu'. Jednocze$nie z salonu wyjrzata
ciemna, starannie zaondulowana gtowka
pani domu.

W salonie oczy .jego napotkaty wsrod
licznie zebranych gosci sylwetke Anny i
wyroznity jg od razu. Przywitata go. z wy-
laniem i zaanektowata z miejsca. Usiadt
obok niej i objat ja spojrzeniem. Strojna
w jedwabng niebieskg sukienke, obuta w
kosztowne zamszowe pantofelki,  fadna,
pachngca, zalotna i bezczelna jak dawniej,
w swej udanej skromnosci. Podchwycita
jego.wzrok. ’ |

— Zdziwites sie, widzac mnie mezatkg?

— Owszem — potwierdzit, nie nawig-
zujac dalszego watku rozmowy..

— Skad sie. tu wzigte$ i o porabiasz?

— Jestem administratorem majatkéw pan-
ny Znamierowskiej.

Znizyta gtos do szeptu.

— Dlaczego opuscites posade w Mini-
sterstwie?

Odpowiedziat'patrzac jej prosto w oczy:

— Musiatem... wiesz o tym...

Poczerwieniata i zmienita. temat rozmo-
wy.

— Wiec znalazte$ sie w moich stronach...

Potozyta mu reke na przegubie dtoni.

— Leonie, btagam cie na wszystko, nie
opowiadaj nikomu mej historii.... Skonczy-
fam tym razem na dobre ze swojg prze-
sztoscig. Maz mdj ubostwita mnie... O nie-
go. mi chodzi... nie przezytby takiego cio-
su... Nie wydaj mnie...

Pocatowat ja. w reke, na ktdrej potyski-
wat szmaragd z kolekcji klejnotéw hra-
biow Bielinskich.

— Nie mam najmniiejszego.zamiaru bu-
rzenia czyjego$ szczescia.

Uscisneta go znéw za reke.

— Dziekuje...

Podeszta do nich pani Halina.-

'— Niegrzeczna pani Anna zawsze stara
sie gromadzi¢ koto swej osoby wszystkich
miodych ludzi.— zazartowala.
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— Wszyscy powinni wykorzystywac tylko
dla siebie wszystkie nadarzajgce sie okazje
przyjemnego spedzenia czasu lub zrobienia
-dobrego dla siebie interesu — odpowie-
dziata wstajgc.

Szli we trojke w. strone, stotu, koto'.ktd-
rego zgromadzita sie reszta towarzystwa.
m— Pani to umie — zasmiat sie starosta.

Nie. -obrazita sie. Temu,, ze nigdy nie
obrazata -sie, nie upatrywata w niczym
mcheci, ublizenia sobie, a kazdg zto$liwosé
obracata w zart, zawdzieczata przyjazn ludz-
ka i powodzenie w zyciu.

| teraz, gdy wiotka, zreczna, zgrabna,
usmiechnieta podeszta do stotu; spotkata
sie .z zyczliwymi spojrzeniami zebranych.
Skwapliwie zrobiono jej miejsce, kto$ pod-
sunat jej ciastka, inny podat filizanke her-
baty.

Hrabia Bielinski to. moj znajomyz lat-
dziecinnych — objasnita zebranych jakby
sie usprawiedliwiata za te rozmowe na
osobnosci.

Pani Halina tymczasem wciggneta Leona
do ogdlnej rozmowy. Ucieszyta sie, ze
gra w bridza i zapraszata bardzo serdecz-
nie, by odwiedzat ich jak najczesciej.

W tej atmosferze beztroski, wesotosci,
swobody i serdecznosci, pozbawionej ja-
kiejkolwiek poufatosci, poczut sie dobrze.
Jego nerwy naciggniete zachowaniem sie
Wandy odprezyty sie i uspokoity.

Podziekowat z wylaniem za zaproszenie..

— Jestem pani bardzo' wdzieczny iskwa-
pliwie .bede korzystat z jej uprzejmosci.
Czuje sie tak samotny i odczuwam szale-
nie nieraz brak towarzystwa.

— Bedziemy panu bardzo radzi — za-
praszata.

Ani pani Halina, ani starosta ni-e chcieli
.0 tym stysze¢, by. odszedt.przed kolacja.
Stgrosta zorganizowat na poczekaniu par-
tie bridza i grali prawie do- pdéinocy.

Leon nie rozmawiat juz wiecej tego wie-
Ifczoru z Anng i ma pozor nie interesowat
sie nig, ale spotkanie to wzruszyto go,
odnowito niezagojoing rane.

Maz jej przyszedt po- nig.. Szczupty,
blady mezczyzna o jasnych oczach i blond
wiosach, przecietny typ uczciwego, praco-
witego urzednika.

Zaprosit Leona, by ich .odwiedzit.

Gdy .sie zegnat z Anng, przytrzymata.
jego reke w. swej dioni diuzej niz wypa-
dato.

— Przyjdziesz... prawda?

Popatrzyt w jej. oczy.

— Mam wrazenie, ze lepiej bedzie dla
mnie spotyka¢ sie z tobg, moja pani, jak
najrzadziej.— powiedziat zartobliwie.

— Gzy to wyzwanie?'.— zaSmiata sie.

— Nie tylko samoobrona... odrzucit.

—mAch tak!... Jednakze mimo to mam
nadzieje, ze" odwiedzisz nas wkrotce.

Na tym rozstali sie.

* *
*

Leon wychodzagc od proboszcza spytat
go sie, czy mogtby przyjs¢ na. plebanie,
by pogra¢ na pianinie"od czasu do czasu.

— Tak mi brak muzyki,.. Muzyka uspo-
kaja mi nerwy. Widzi ksigdz ija prze-
szzedterh ,malg tragedie” i czesto nerwy
odmawiajg mi postuszenstwa.



Najbardziej oryginalnym Kklasztorem, bo jakby

przylepionym do skal, jest klasztor na poétwy-

spie Athos w Grecji, zamieszkaty przez 4 000
mnichow.

— Przychodz pan chocby codziennie —
zapraszat go proboszcz.

Przychodzit wiec wieczorami i grat sobie
tylko dla siebie. Ody nie zastawat ksie-
dza, gospodyni zapraszata go goscinnie
i zapalata mu S$wiece.

Ale zdarzaty sie tygodnie™e nie mogt
wyrwa¢ sie na plebanie, a tesknota za
muzyka niczem za narkotykiem, doku-
czata mu.

Postanowit kupi¢ sobie skrzypce.

Diugo szukat, wreszcie,, sprowadzit jfc
z Warszawy.

Pocieszony usiadt wieczorem na oknie
i wpatrzony w zielen parku, grat. Dojmuja-
ce, rzewne tony skrzypiec rozchodzity sie
w ciszy wieczoru, przenikaty do najza-
ciisniejszego kata parku, odbijaty sie echem
na f#ace, dochodzac az do lasu.

Wanda lezata juz w {0zku, gdy pierwsze
tony niby mitosny zew wplynety przez o-
twarte okno do jej pokoju.

Wstata i nie -zapalajac lampy usiadta
przy oknie ostonieta firankg. Dawno juz u-
milkty dzwieki skrzypiec a ona siedziata
z twarzg ukryta w dioniach i poprzez
palce jej saczyty sie izy.

Przy obiedzie nastepnego dnia Wanda
zwrocita sie do Leona:

— Gdy pan gra wieczorami, to prositabym
0 zamykanie okna. Skrzypce pana wczoraj
przeszkadzaty mi spac.

Nie drgnat, nie zmarszczyt brwi, tylko
pobladta twarz, zaciSniete usta i napiete
muskuty twarzy, moéwily same za siebie.
Od tego dnia nie styszata Wanda ani razu
tonow skrzypiec, chociaz wiele nocy spe-
dzita przy otwartym oknie ogarnieta sza-
lonym pragnieniem ustyszenia jego gry.

Od tego czasu stosunki miedzy Leo-
nem a Wandg staly sie jeszcze bardziej
chtodniejsze. Leon unikat spotykania sie
z nig poza koniecznoscia.

Starat sie jak najkrécej i najrzadziej
przebywac¢ wieczorami w jej towarzystwie
ku zmartwieniu pana Zatawskiego, ktory
polubit szczerze Leona i w skrytoSci serca
marzyt, by tych dwoje pobrato sie. Bolat
nad oschtoscig i nieprzyjaznym odnosze-
niem sie Wandy do Leoina i zatowat
straconych partii szachéw, gdyz Leon grat
z nim tylko wtedy, gdy Wandy nie byito
w domu. Przynosit wowczas nawet skrzyp-
ce i grat staruszkowi ulubione jego li-
twory.

Ale zdarzato sie to bardzo rzadko, bo
Wanda nie lubita wizyt i oddalata sie na
dtugo z domu. Wolne wieczory spedzat
Leon u starostow lub u Anny. Wygladato
to, jakby znéw byt pod jej urokiem, jakby
przeszto$¢ przestata istnie¢ dla niego...

Wracat pézno, robit jakie$ notatki i
chodzit nieraz do rana tu i napowr6t po
pokoju zamyslony, skupiony.

*
* *

Dnie szty jedne za drugimi, jak perty
nizane na sznurek podobne do siebie, jed-
nostajne. Przybyt do Bereznej w marcu,
a oto kwiecien i nic sie nie zdarzylo, nic
nie zaszto ciekawego w jego zyciu.

Wstawat codziennie o godzinie 4-gj,
pracowat do zachodu storica wieczory spe-
dzat poza domem i zycie uchodzito w
niebyt, a on szedt w niepowrotng droge z
pustymi rekami i z pustkg w duszy —
myslat nieraz z gorycza ubierajac sie pos-
piesznie lub lezac w tozku podczas bez-
sennych nocy. Niczego nie dokazat, do ni-
czego nie doszedt. Jedynym dzietem w je-
go istnieniu byto zabicie najukochanszej,
najlepszej z matek.

* *

Szedt do kancelarii po wykaz robot-
nikobw. By skroci¢ droge skierowat sie
w poprzek trawnika koto altany. Poprzez
bluszcz oplatajacy drewniang krate ujrzat
Wande siedzacg na lezaku trzcinowym.
Obok niej w fotelach wyplatanych siedzia-
ty blizniaczki Grazyna i Bozena, sasiadki
Wandy, coérki bogatego obywatela, ktérego
majatek graniczyt z Berezng. Obydwie pa-
nienki, podlotki niezupetnie jeszcze doro-
ste, mowily o czym$ z ozywieniem. W
miare jak zblizat sie do altany, szybkie,
nieréwne zdania dochodzity wyraznie do
jego uszu.

— ..Twoj administrator jest szalenie
przystojnym chtopcem. Pozwolisz nam za-
prosi¢ go na nasze urodziny.

— Tak... Chcemy go zaprosi¢ -— po-
twierdzita Grazyna, jasnowiose, niebieskie,
drobne, ale rezolutne stworzonko.

— Nigdy dotad nie spotkatam tak przy-
stojnego mezczyzny jak hrabia Leon. Boje
sie, ze sie w nim zakochatam.

«— Jest kawalerem, wiec nic nie stoi na
przeszkodzie, by$ wyszta za niego za maz
— rzucita ironicznie Wanda.

— O, tatu$ jest réwniez nim zachwyco-
ny. Mowit ktorego$ dnia, ze z checig za-
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akceptowatby go jako ziecia — powiedziata
otwarcie i szczerze.

Wanda wzruszyta ramionami.

— Co do mnie, to mozesz go sobie zdo-.
by¢ jezeli tylko ci sie uda, w co nie
watpie. Jeste§ mioda i fadna no i bo-
gata ,a on leci na pienigdze.

— Nie podoba ci sig, naprawde? — zdzi-
wity sie obydwie panienki.

Wstrzymat oddech z wrazenia w ocze-
kiwaniu jej odpowiedzi. Ustyszat jg, wy-
powiedziang dobitnie, lekcewazgco:

— Nie lubie tego, typu mezczyzn.

Cofnat sie cicho i okrazyt altane, us-
miechajac sie do siebie z goryczg. Wrzat
oburzeniem.

— Wstretna, zarozumiata dziewczyna! —
»,Co do mnie"... Uwaza go widocznie za
swojg wiasnos¢, za rzecz, ktérg mozna od-
rzuci¢ lub odstgpi¢ komu$ innemu. On

jej pokaze, ze i on rowniez nie dba
0 nig!
Mijajgc, zatrzymat sie i podszedt do

dziewczat. Znat je obydwie. Spotykat je
u staruszkéw i u ksiedza i poflirtowat
z nimi, ujety ich otwartg admiracjg jego
osoby. Przywitat sie z nimi wesoto, nie
zwracajagc uwagi na Wande.

= Jak sie pani miewa, panno Bozeno?...
Wyglada pani przemito w tej liliowej su-
kience.

— Az pani, panno Grazejno, istny pa-
czek rozy. Zawsze od dziecka miatem sta-
bos¢ do ciemnych oczu i wihosdw.

— Moje oczy sg ciemne — upominata
sie Bozena zazdrosna o komplementy, kto-
re prawit jej siostrze.

— Wiem o tym — powiedzial z na-
ciskiem — i 0 odcieniu, ktérym zachwy-
cam sie najwiecej.

Obydwom dziewczynkom oczy S$wiecity
sie z radosnego zachwytu.

— Prosimy pana do nas na nasze uro-
dziny. Spodziewamy sie duzego zjazdu,
bedzie bardzo wesoto — wotaly jedna
przez drugg. Niech pan pamieta... w przy-
sztg sobote.

—<'Z przyjemnoscig, o ile moja chlebo-
dawczym — tu skionit sie z przesadng
unizo-noscig w strone Wandy, ktora sie-
dziata sztywna, chmurna, wpatrzona w
przestrzen — nie bedzie miata nic prze-
ciwko temu.

Bozena okolita pieszczotliwie ramieniem
szyje Wandy.

— Nie masz nic przeciwko temu... praw-

da? — przymulata sie.
— Hrabia Leon nie jest moim niewol-
nikiem — odpowiedziata troche szorstko

Wanda — zawsze rozporzgdza czasem poza
godzinami pracy.
Panienka wycatowata ja mocno i gtos-

no. — Kochanie! Zwrdcita sie do Leona
i chwyciwszy go- za reke potrzasneta nig
kilka razy.

— Wiec niech pan pamieta =— sobota,
6sma wieczor.

— Lepiej dziewigta dla pewnosci — za-
decydowat.
— Moze by¢ i dziewigta, tylko prosze

nam nie zrobi¢ zawodu.

— Cala przyjemnos¢ i zaszczyt po mo-
jej stronie — odpowiedziat. Uktonit sie.
— Zaluje... lecz musze juz i€ — i z u-
wcdzidelskim us$miechem pozegnat je.

— Jak jesteSmy ucieszone, ze on przyje-
dzie — wotaly dziewczeta klaszczac w dio-
nie. — Papa réwniez bedzie rad...



— Jestem pewna... — pomyslata Wanda
Z gorycza — wszyscy jestescie radzi, tyl-
ko nie ja.

Od maja na wschodniej granicy poja-
wity sie uzbrojone bandy bolszewickie nie-
pokojace ludno$¢ okoliczng. Napadali na
dwory palgc i rabujgc, nie oszczedzali i
zamozniejszych gospodarzy, zabierajagc im
bydto i konie, siejac poptoch wsrod wios-
cian.

Robione to byto celowo, by sprowoko-
wa¢ Polske do wojny, by zastraszy¢ lud-
no$¢, a w oczach Europy zdyskredytowaé
Polske jako kraj wiecznych niepokojow
i zaburzen.

Majatek Berezna, lezagcy w pasie gra-
nicznym, narazony byt réwniez na tego
rodzaju wypady. Chociaz na razie bandy
dywersyjne omijaty te miejscowos¢, Leon
przedsiewzigt wszelkie Srodki zabezpiecza-
jace i mogace da¢ skuteczng obrone w ra-
zie napadu.

Jednoczesnie z ukazaniem sie band, po-
wodz ulotek propagandowych bolszewic-
kich zalata miasteczka i wsie okoliczne,
nawotujgce do zbrojenia powstania prze-
ciw panskim rzagdom iapoteozujgcych ustrdj
bolszewicki.

Przychodzity one tajemniczg drogg, ta-
jemniczymi $ciezkami, dochodzity do chat
i domow robotniczych.

— Patrz pan... czytaj — wotat ksigdz
do Leona, gdy ten przyszedt go odwie-
dzi¢, wtykajac mu w rece, podsuwajac pod
oczy broszurki, odezwy, ulotki...

— Nie ma dnia, zeby jeden z takich,
kwiatkow nie zjawit sie w chacie chtopskiej
lub domu robotniczym, mieszczanskim. Na
razie parafianie moi nie reagujg na te
ktamstwa, ale woda, gdy kapie stale, po-
trafi w kamieniu wyztobi¢ wgtebienie —
gorgczkowat sie ksigdz. — Co robi policja,
dlaczego rzad czego$ nie przedsiewezmie?

— Niech mi ksigdz wierzy, ze policja
jest na tropie tych zioczyncow. Ukrdcita
juz -bandy, da wkrotce rade i prowokato-
rom — uspokajat go Leon.

— Datby Bdg, by stowa twoje byty pro-
rocze — pocieszat sie naprawde szczerze
zaniepokojony i podniecony proboszcz. —

Zobaczy ksigdz i to w krotce.

*
* *

Leon byt w miescie. Musiat zobaczy¢ sie
z adwokatem w sprawie zatargu z chtopami
0 pastwisko w lesie i dobra¢ $ruby do
lokomobili.

Nie chciat mowi¢ o konie. Wotat przejs¢
te 5 kim. piechotg. Dzien byt pogodny,

Sab ha Gokcen, adoptowana cor-

ka tureckiego prezydenta Ata-

tiirka zostata mianowana po-

rucznikiem wojsk lotniczych. Na

zdjeciu Sabiha Gokcen przy ka-

rabinie maszynowym na samo-
locie.

ciepty, i spacer przez faki, las 1 Kkasz-
tanowa aleje sprawiat mu przyjemnosc.

Zatatwit kupno S$rub, rozmoéwit sie z
adwokatem i wracat wprost do domu.

Bywajg -dnie, gdy cztowiek wstaj-e z +0z-

ka z uczuciem przygnebienia, ktére trapi go
potem -caly dzien. Otéz Leon znajdowat
sie w takim nastroju i dlatego nie chciat
sie widzie¢ z nikim ze znajomych.
, Byt juz na koncu miasta, gdy dostrzegt
Anne wychodzgcg z ijedinjego z matych pod-
miejskich -domkéw, zamieszkatych przez
ludno$¢ robotniczg 1 kolejarzy. Nie wi-
dziat jej -od tygodnia, nie zachodzit do
niej, bo i po co? Zerwanych strun nie
zwigze juz, gdyz zawsze dzw-ieczy¢ bedg
fatszywie.

W jasnej sukni wygladata $wiezo- i po-
wabnie.

— Leon, co za mite spotkanie — ucieszy-
fa sie. — Tak -dawno cie nie widziatam.

— | ja sie ciesze — odpowiedziat, ca-
tujac ja w reke.

— Nie blaguj, bo nie cieszysz sie¢ z te-
go — za$miata sie. — Minio to musisz
mi dotrzyma¢ towarzystwa. Bylam tu w
poszukiwaniu praczki. Niestety wyprowa-
dzita sie.

— Jestem do
idziesz?

— Do pani Haliny, by jg zaprosi¢ do
siebie na herbate na niedziele. Przyjdziesz?

— Owszem, po-staram sie...

— Zrobisz mi wielkg, przyjemnos¢. Mam
nadzieje, ze nie zapomnisz o obietnicy.

Przechodzac koto cukierni, Anna zatrzy-
mata sie.

— Musze kupi¢ pare -ciastek, bo spodzie-
wam sie na dzi$ kilku pan z Kota Polek.

Wychodzgc ze sklepu, natkneli- sie na
Wande, idacg w towarzystwie zony dyrek-
tora banku.

Zamienili ukion powitalny,

Anna zachichotata:

twoich  ustug. Gdzie

mijajac sie.

— Wyobrazam -sobie, co pani- Wanda
pomysli 0 nas...
— Nic mni-e to nie obchodzi — sarknat

— moze sobie mysle¢ i moéwi¢ - chce, je-
zeli- tobie to nie zaszkodzi.

— Och nie, — zaprzeczyta — w takiej
nudnej matej miescinie plotki  stanowig
swoistg atrakcje, a obmowa podnosi cie w
oczach znajomych i robi interesujgcg dla
mezczyzn.

— Masz rag-€. Mezczyzni nie lubig nud-
nych, nieeleganckich ko-biet, ktérymi nikt
sie nie interesuje i ja réwniez — zartowat.

— Z -ciebhie numer! — zasmiala sie. —
Pod tym wzgledem nie zmienite$ sie wcale.
Zawsze uganiatles sie za eleganckimi, za
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kobietami, o ktoére ubiegano sie, pozosta-
wiajac na uboczu -inhe

— Nie wypieram sie tego-, ze wole towa-
rzystwo kobiet pieknych, dowcipnych, oby-
tych, od panieneczek ,,dobrze utozonych",
ktore odpowiadajg monosylabami, -lub wy-
glaszajg  tyrady na tematy  polityczne
i socjalne.

— Nie lubi-sz politycznych dyskusyj? —
spytata jakby troche drwigco.

— Nie lubie dys-put w salonie, wole flirt
z tadng kobietka..

(Cigg dalszy w nastepnym numerze.)
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CHWILA ZASTANOWIENIA

LAMIGLOWKA
ut. F. Gatecki

DOPELNIANKA

ut. M. Gal.

,Cz.y Lyt n.l.y .g.r..ac
ro. . .em, . .b.e. .. Y -
i 0.e..a. w..t.g c..i.o..cli
n..t.o..w"

Joubert.

Za rozwigzanie powyzszych zadan
wyznacza nagrody w postaci ksigzek.

Rozwigzania nalezy nadsyta¢ 'do piatku, dn.
21 maja br.

Rozwigzanie zadan z nr. 19 ,Moich Po-
wiesci" 1) tamigtowka: Cho¢ by Twa dusza
byta spragniona i1 gtodna, Zzadnej czary roz-
koszy nie wychylaj do dna.

-Tre$¢ rebusu: Kraszewski (autor ziotej mysli)

Bilety wizytowe: 1) Kanarek 2) Szczygiet
3) Dromadeir.

Trafne rozwigzania nadestali pp.: Bereznicka
— Otloczyn, Zielinski Jan —mKrotoszyn, Chet-
miniakéwna J-odhna — Bydgoszcz, Majewska

redakcja

Lucyna — Bydgoszcz, Kobusowna Bozena —
Strzelno, Mentoflowa — Giéwno k. towicza,
Olejniczakdéwna Teresa — Rosnéwko, Samulski
Wiadystaw — Nowawie§ Wielka, Cerkaska m—
Mogilno.

Nagrody w -drodze losowania  przypadty
p.p.: Majewskiej z Bydgoszczy i @ Zie-

linskiemu z Krotoszyna.



Niedziela, dnia 22 imaja 1938 r.

SO0 Audycja poranna 9.00 Regionalna transmi-
sja z Leszna, reportaz i nabozenstwo 10.30 Muzyka
z ptyt 11.00 Zesp6t Salonowy Rozgtosni Poznan”
skiej. 11.30 Odwiedziny w Liceum .Pedagog, w Lesz-
nie 12.03 Poranek:symofniczny z sali Teatru Wiel-
kiego we Lwo<wie 13.30 Muzyka obiadowa 14.45
Audycjag dla wsi 1545 Wszystkiego po trochu —
audycja dla dzieci 16.05 Koncert solistéw .z Toru-
nia 1645 ,0 ochronie ‘budownictwa ludoweigo”

odczyt 17.00 Podwieczorek przy mikrofonie 18.54
,Powrot Odysseusza” —' Teatr Wyobrazni — stucho-
wisko 19.35 ,,Stynni  wirtuozi" . 22-ga audycja
20.15 Transmisja fragmentéw | miedzypanstwowego
meczu® pilk. Polska— Irlandia. 21.15 ' Obrazoburcy
“,Kukutka Wilenska” 22.00 ,,Opowies¢ o Wagne-
rze” — .ostatnia audycja.

Poniedziatek, dnia 23 maja 1938 r.

6.15 Audycja poranna 11.15 Audycja dla szkot
1140 Od warsztatu do warsztatu: Spétdzielczosé
w rzemio$le 12.03 Audycja potudniowa 1545 ,Z
pieSnia po kraju” 16.15 Koncert w wykonaniu
Rozgtos$ni  Wilenskiej 17.00 ,,Film przyrodniczy”
odczyt 17.15 Recital skrzypcowy Eug. Uminskiej
18.10 Utwory solowe na instrumenty dete . 18.35
Audycja dla  wsi 19.00 Audycja strzelecka 19.30
»,Dyskutujmy”: ,Kolezenstwo mtodych” dialog
20.00 Rewia melodii operetkowych 22.00 Koncert
Orkiestry P. R.

Wtorek, dnia 24 maja 1938 r.

6.15 Audycja poranna 11.15 Audycja dla szkoét
1140 Edward Grieg: Koncert fortepianowy a-moll
op. 16 12.03 Audycja potudniowa 1545 ,Zagadka
historyczna” — audycja dla dzieci. 16.15 Koncert ka-
meralny z Lodzi 17.00 ,Slask nieznany turystom”
odczyt 17.15 Poutpourri w wykonaniu zespotu
salonowego Rozgi: POzn. 1750 ,Byta sobie wazka”
pogadanka 1835 Audycja dLa wsi 19.00 ,Nie-
Smiertelne  ksigzki” ,Komedia ludzka” Balzaka
w opracowaniu' Tadeusza ZeleAskiego — Boya. 19.30
Recital $piewaczy Jzj6 Ikonen 20.00 ,Na Ludwi-
nowie muzyczka gra...” —e wesoly montaz 'majowko-
wy 21.00 Koncert symfoniczny.

Sroda, dnia 25 maja 1938 r.
6.15 Audycja poranna 1115 Audycja dla szkoét
1140 Gra Edward Comette — organy 12.03 Audycja
potudniowa 1545 ,Roatd. Amundsen” pogad.
rlla dzieci 16.15 Pie$ni w wykonaniu Wandy Roessler-

Stokowskiej 16.40 Dlaczego i jak wojsko Studiuje
historie — odczyt 17.00 Transmisja z uroczystego
otwarcia Miedzynarodowego Kongresu Eucharysty-
cznego na Placu Bohaterow w Budapeszcie 17.40
Gra Orkiestra Rozgto$ni  Lwowskiej 1820  Zycie
miodziezy w obozie — pogadanka 18130 Audycja
dla wsi 19.20 Recital skrzypcowy Jozefa Salacza
20.00 Muzyka taneczna 21.00 Koncert chopinow-
ski w wyk. Zbigniewa Drzewieckiego 21.45 ,Urok
wsi w poezji staropolskiej* — Kwadrans poetycki

22.00 Melodie operetkowe w wyk. Orkiestry Adama
Hermana.

Czwartek, dnia 26 maja 1938 r.

8.00 Audycja poranna 9.00 Transmisja nabozen-
stwa po nabozeAstwie muzyka 12.03 -Poranek
symfoniczny 13.20 Muzyka obiadowa 14.45 Polska
Kapela Ludowa Feliksa Dzierzanowskiego 16.25 Dzie-
ci dzieciom .— piedni i.piosenki 17.00 Koncert mu-
zyki operowej 17.55 Robert Volkman>n: Trio, b-moll
op. 5. 1830 Transmisja z Londynu: Koncert roz-
rywkowy 19.00 Teatr Wyobrazni: ,Burza" Szekspi-
ra. 20.00 Transmisja z uroczystosci Miedzynarod:
Koii.gr. Eucharyst. w Budapeszcie — Wielka procesja
na Dunaju 21.25 ,W. maju” — koncert rozrywkowy..

Pigtek, dnia 27 maja 1938 r.

6.15' Audycja poranng 11.15 .Audycja dla szkél
11.40 -Pie$ni Mozarta, i Beethovena- 12.03- Audycja
potudniowa 45.45 ,Mdéja wiewiorka" — pogadanka dla
dzieci 1615 Koncert rozrywkowy 17.00 ,Dziecko
wséréd dorostych” — pogadanka 17.15 Muzyka dwu-
fortepianowa 18.10 Zespol revellerséw ,The marry

PRZEDPLATA juz z odnoszeniem przez poczte
miesiecznie 1 zloty, kwartalnie 3.00 ztote. Pod opaska
i za granica miesiecznie zt 1,50, kwartalnie zl 4,50,
Nr. '‘pojedyriczy 30 gr. W razie wypadkéw, spowodo-
wanych silg wyzsza, przeszkdd w zaktadzie, strajku
itp. wydawnictwo r.ie odpowiada za dostarczenie pisma,

a prenumeratorzy nie majag prawa do odszkodowania |

.transmisjg 22.00 Koncert

makers” 19.00 Sensacja amerykanska- — wesota hud.
19.42 Pie$ni i taice Mazowsza’ 20.12 Koncert symfo-
niczny z udziatem J. Ochlewskiej-Wysockiej' 22.06
muzyka taneczna.

Sobota, dnia 28 maja 1928 r.

6.15 Audycja poranna 11.15 Audycja dla szkél

11.40 Georg Friedrich Haendel 12.03- Audycja po-,
eludniowa 1545 ,Franek urzadza transmisje"
audycja dla dzieci' 16.15 ,,O0d Aten do Bayreut"
17.00 Nabozeristwo majowe z Ostrej Bramy w Wilnie
18.15 Piosenki w wykonaniu Erny Sack 1835 Au-
dycja dla wsi 19.00 Audycja dla Polakéw za granica-
20.00
maja 2145 SwietO wychoéw. Fiz.
Orkiestry .Rozgto$ni

i Przysp. Wojsk,
Wi-
lenskiej.

WYTRZYMALOSC KOBIET

— Kobiety znosza .0 wiele tatwiej bol od
mezczyzn.

— Kto ci to powiedziat?

—,Szewc!

POBOZNE ZYCZENIE
Do kierownika biura zgtasza rsie urzednik
z prosha, o zwolnienie na pare godzin:
— Panie dyrektorze, chciatbym pd6js¢ na po-
grzeb tesciowe;...
— A kt6z nie chciatby pdjs¢ na
grzeb?...

taki po-

W SKLEPIKU
Do sklepiku przychodzi dziecko, stawia dwie
butelki na ladzie i prosi: 1 :
— Prosze o pot litra mleka...
— A co do -drugiej butelki?
— A, to mamusia .prosita, zeby pan miat
jwode-osobno, a nie razem, z mlekiem.

SZCZESCIE
— Pan ciggle mi -opowiada, ze ma szalone
jszczescie. w mitosci. Dlaczego wiec sie pan
nie ozenit?
— Na tym wiasnie polega, moje szczescie-!

mato wypadnie
Lekarz do pacjenta:. — Nie powinien pan
pi¢! Pan ma dzieci, a czy pan wie, ze alko-
holizm jest dziedziczny?
— Wiem, panie doktorze, ale ja mam dwa-
nascioro dziecl, to na kazde tak. mato wypadnie.

URYWKI Z POWIESCI
»,Reka jej byta zimna, Eak( reka weza"...

»Mary chciulu co$ powiedzie¢, ale' drzwi

sie nagle .otworzyly, zamykajgc jej usta:"
POCALUNEK

— Mam wielkg ochote, pocatowac pania, .pan-
no Ziuto! — mowi;pan Henryk.

— Niech pan tego'nie robi, bo bede krzycza-
fa. i

Pan Henryk odsuwa sie,

...Ale zupetnie cicho! — dodaje panna Ziu-
ta.

DZIWNIE SIE SKEADA

— Jeste$ pierwszym mezczyzng,. ktérego ko-

cham !

— Wiem o tym.

— | wyobraz sobie, jak to sie dziwnie sktada:
jestes, tez pierwszym, ktory w.to wierzy.

REDAKCJA 3 ADMINISTRACJA
Znin (WIkp.), ulica Sniadeckich 8
P. K. O. Nr. 207393. — Telefon 32.

Rekopiséw niezam6w. nie zwraca sie.

Wystarczy adresowac

~MOJE POWIESCI” — ZNIN.

.Raz za mato” — wspomnienia muzyczne z.

U LEKARZA
«— Tak,' faskawa pani, aby dokfadnie okre-
$li¢ jej chorobe, trzieba bedzie zrobi¢ zdjecie
roentgenowskje. .
— Z calg przyjemnoscia,
ale prositabym o fotografie profilu,
najtadniej wygladam.

W ZWIERZYNCU
Ona: — Podobajg ci. sie te matpy?'

panie doktorze,
bo tak

On: p-: Ogromnie!
Ona . Aja ci sie podobam %
On: — Jeszcze wiece).

MILOSNIK ZWIERZAT

-- A wiec pan tak bardzo lubi zwierzetal
A czy dzikie réwniez?
) Oczywiscie,. nie nia nic lepszego, ponad
pieczen z sarniny.

WESOLA GROMADA
Znany pianista i kompozytor niemiecki, Euge-
niusz d'Albert, byt siedem razy zonaty. Miat
.duzo dzieci. Czesto wiec dochodzito miedzy
dziatwg do awanturek-. Zirytowany d'Albert pod-
czas jednej z takich- awantur rzeki do zony,
ktora miata az dwoje dzieci z pierwszego
matzenstwa:
— Alez to mozna oszale¢! Patrz, teraz Suoje
i twoje dzieci bijg nasze dzieci!

SKARB...
— Mezusiu, czy nie jestem dla ciebie skar-
bem?
— Niestety nie, skarby sa najczesciej za-
kopane.

ZNISZCZYL SZCZESCIE MALZENSKIE

— Widzisz, ten cztowiek zniszczyt komple-
tnie moje matzenskie szczeScie! — rzecze pan
Bzdurek do swego przyjaciela, pokazujgc mu
jakiego$ jegomoscia.

— Ach, fajdak! — zgrzyta zebami przyja-
ciel — ale powiedz mi, jak to sie stato?

— 'Ozenit sie z naszg kucharkg i teraz
zona sama gotuje!
GOLENIE
Pan Z zajechat do swoich krewnych na
wies.

Po kilku dniach chciat sie ogoli¢, a ze sam
sie nie umial, przeto za poradg ekonoma za-
wezwat do siebie parobka Macka, ktory nau-
czyt sie golic w wojsku..

Maciek przyszedt, roztozyt swoje, utensylia
i zaczat rozrabia¢ mydliny w miseczce, do kto6-
rej kilka, razy napili}. Pan Z. zdziwinoy tym,

ta:
pyt— Czemu plujesz do miseczki?'

— Ja pana bardzo Szanuje, to pluje do mi-
seczki, ale jak gole chlopéw, to im pluje na

gebe-
GLUPI MA SZCZESCIE!...

On: — Bylem chyba bardzo gtupi, gdym
(ue z tobg ozenit!
Ona: — Ja mysle! Ale gtupi ma zawsze
szczescie!
POWOD

—.Czemu sig¢ pan tak nagle ozenit?
_ — Koniecznie musiatem wzig¢ urlop, a w
inny sposdb nie mogtem . dostac.

NASZE DZIECI

— Czemu Julek stoi-przed lustrem z zam-
knietymi oczyma?
— Clice Zobaczy¢, jak wyglagdam we $nie.

CENY OGLOSZEN: 1/1 strona 450,— ziotych:
1/2 strony 225— ziotych i t. d. Wiersz milime-
trowy szeroko$ci 32 mm 25 groszy. Drobne ogto-
szenia: za kazdy wyraz 10 groszy, dla poszuku-
jacych pracy 50 procent znizki. Za zastrzezenie
miejsca dolicza sie 25 procent. Ogtoszenia przyj-
muje sie najp6zniej 12-cie dni przed datg numeru.

UWAGI OGOLNE: Administracja nie przyjmuje odpowiedzialnoéci za termin ogtoszenia oraz za zgube lub zniszczenie matryc i klisz. Zastrzezenie miejsca

woéwczas,

obowigzuje  Administracje tylko
ogtoszenia,

zasadniczo nie zmieniajg tresci

gdy za
nie upowazniajg do zadania

takie zastrzezenie zostanie
zwrotu

zaptacona przewidziana
gotowki, ani tez

me zobowigzujg Administracji

nadwyzka. — Omyiki, ktore

w cenniku 25 proc,
do bezptatnego powtorzenia

ogtoszenia. — Uzasadnione reklamacje bedg uwzgledniane o ile zostang wniesione do dni 8-miu od daty ukazania sie ogtoszenia, lub od daty otrzymania

rachunku.

nie umieszcza  sie. i
1 milimetr, w jednym famie.

katéw bezptatnych
stawg obliczenia jest

Jtodaktor®jTaczelm~jAwydnwen™hirc M

Podwyzka cen ogtoszei moze nastapi¢ w kazdym
a nie byty z géry zaptacone. — Wydawnictwo zastrzega sobie prawo nie umieszczania catego ogtoszenia, wzgl. jego czesci
Znizek nie udziela si. — ROZMIAR S1RONY DRUKU: Wysokos¢ 300 mm,
— Strona w tekécie ma 3 tamy podwdjne 6 OS mm. Strona

czasie i obowigzywaC bedzie réwniez

te ogtoszenia,

ktore ~zostaty zamoéwione poprzednio,
bez tfcdania powodéw. Komuni-
szeroko$¢ 212 mm. Pod-

laméw a 34 mm.

za tekstem ma 6

— Redaktor odpowiedz.: Mirania Galinska — Zaklady Wydawnicze Alfred Ksycki w Zninie. 1

Pocztowe konto rozrachunkowe: Znin nr, 1.
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